3APABE U BE3OIMNACHOCT U PbKOBOACTBO 3A MOHTAX

BAXXHO E OA ' NMPOYETETE U OA T'h CITA3BATE
Mpeou wm3non3BaHETO Ha ypega  npodveTtete
WHCTPYKUMKnTe 3a 6esonacHocT. 3anasete r 3a 6bae-
LM CMIPaBKM.

B Te31 MHCTPYKLUMKN 1 Ha caMus ypea ca NpeacTaBeHn
BaXKHW npenynpexaeHnst 3a 6es3onacHoOCTTa, KOUTO
TpAbBa fa ce npoyeTaT u Aa ce cbbnogasaT BUHArW.
Mpoun3BoanTenaT oTkasea BCAKakBa OTFOBOPHOCT Npwu
HecnasBaHe Ha Te3u ykasaHus 3a Ge3onacHOCTTa,
BbB Bpb3Ka C Henoaxoasia ynotpeba Ha ypega unm
HenpasuIiHa HAaCTPOWKa Ha opraHuTe 3a ynpaereHue.
N Muoro mankn geua (0-3 roa.) Tpsibsa ga cTosAT
Aaned ot ypega. Mankute geua (3-8 roamHn) Tpsibea
Aa CTOAT fdanedy oT ypeda, OCBEH ako He ca nog
NOCTOSAHEH HaA30p OT Bb3pacTeH. To3n ypen Moxe aa
ce u3nonasea OT JeLa Ha 8 roMHU 1 No-rorieMm, KakTo
N OT Nuua C orpaHnYeHn OU3NYEeCKn, CETUBHU UMK
YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU U C HEQOCTaTbYeH ONUT U
No3HaHMs camo aKo ca NoA Hag30p Unv ca UM JageHu
WMHCTPYKUUK 3a yrnoTpebaTta Ha ypega no GesonaceH
Ha4MH 1 pa3dbupaT Bb3MOXHUTE onacHocTu. [euata
He TpsibBa ga cu urpadat ¢ ypeaa. NMovncTBaHeTo U
nogapwXkkara OT notpebutensa He TpsibBa ga ce
n3BbpLLBa OT Aeua 6e3 Hag3op.

NMO3BOJIEHA YINOTPEBA

FN BHUMAHUE: ypeobT He e npedHasHadeH 3a
ynpaeneHne C BbHLLEH TaMep Unn OTAeNHa cuctema ¢
AVNCTaHLMOHHO yrnpaBneHue.

I\ Tosu ypen e npenHasHaveH 3a ynotpeba B JOMaLLHM
yCrioBust 1M MNogoOHM MNPUNOXEHUS KaTo: KyXHU 3a
CNY>XUTENW B MarasvHu, oouncy n gpyrm pabotHu cpeau;
B CTOMAHCTBA; OT KINMEHTW B XOTENWU, MOTENN, XOCTENU
N Opyr1 MecTa 3a HacTaHsiBaHe.

I\ MakcumanHuuar 6poit KOMMMEeKTM € MOCOYEH B
NPOAYKTOBUS FACT.

I\ Bpatuykara He G1Ba 1a ce 0cTaBs OTBOpeHa - onac-
HOCT OT OTkayBaHe. OTBOpeHaTa BpaTuMdka Ha ypeaa
MOXE [a U3ObPXKU CaMOo TOBapa Ha U3BageHaTa KOLUHU-
La, BKIOYMTENHO cbaoBeTe. He usnonseante Bpartuy-
KaTta Karto ornopa v He caganTe, HATO CTbMBanTe BbpXy
Hes.

N NPEOYNPEXOEHUE: MusinHute npenapati 3a
CbAOMMSITHU MaLLMHM ca CUIHO ankanHu. Te morat aa
ca U3KIOYMUTENHO OnacHU Npu normbLlaHe. M3barearite
KOHTaKT C KOXaTa M o41Te 1 OpbXKTe Aeuata ganed ot
CbAOMUsINIHaTa MaLlWHa, KoraTto BpaTuykaTa e OTBOpeHa.
[MpoBepsiBaTe fanu OTAENEHWETO 3a npenapar e
npasHo crep 3aBbplUBaHe Ha NporpamMara 3a MUeHe.
FN NPEOYNPEXOEHME: Hoxosete u  apyrute
npubopu ¢ OCTpy BbpPxoBe TpsAOBa Oa ce NOCTaBAT B
KOLLUHMLATa C BbpPXOBETE Hagomny Mnn ga ce MnocTaBaAT
B XOPM3OHTarHa no3uums - OnacHOCT OT MOpsi3BaHUS.
I\ Tosn ypen He e npeaHasHadveH 3a NPodecroHarHa
ynotpeba. He wusnonseante ypega Ha oOTKputo. He
CbXpaHsiBanTe u30yxMBM WM 3ananMMun BeLLecTBa

(Hanp. 6eH3nH unn aepo3onu) BbB UM B BGnn3ocT Ao
ypeda - onacHOCT OT noxap. YpeabT TpsibBa ga ce
n3non3ea CamMo 3a MWEHE Ha OOMaKMHCKM CbOoBeE
B CbOTBETCTBME C WHCTPyKUMWUTE, LadeHn B ToBa
pbKkoBOACTBO. Bogata B cboomusinHata mallmMHa He
e nuterMHa Bopga. MsnonseanTte camo npenapar 3a
MmeHe n [obaBkM 3a U3NMakBaHe, npeaHasHa4YeHM
3a aBToMatMyHa CbaomuanHa MmawwuHa. Korato
pobaesaAte omekoTuTen 3a Boga (con), crapTupanTe
He3abaBHO HsIkakBa MporpaMa C npasHa MaluuHa, 3a
Aa npenotepatuTe noBpega Ha BbTPELLHWTE YacTu
3apagn Koposusi. CbxpaHsiBakTe MUSIHUA Npenapar,
M3NnakBaLLmMsa npenapar 1 conta Ha MSICTO, HeOOCTbIMHO
3a geua. Npean obecnyxeaHe nnv NogapbXKKa Ha ypena
cnperte nogaBaHETO Ha BOAA KbM HErO M r0 U3KITHYETE
OT ernekTpuyeckata mMmpexa. /3knoysante ypega CbLO
B CIy4aln Ha KakeBaTo 1 Aa buno HemanpaBHOCT.
MOHTAX

I\ BopaBeHeTo M MOHTaXbLT Ha ypeaa Tpsabsa Oa ce
M3BbPLUBAT OT ABE WK MOBEYe Nnua — CbLUEeCTByBa
OMacHOCT OT HapaHsiBaHus. WM3nonssante npeanasHu
pbKaBMLUM 32 Pas30nakoBaHETO M MOHTaXa Ha ypeda
— CbLUECTBYBa OMACHOCT OT nopsidBaHusA. CBbpxeTe
CbAoOMUsINHATa MalvMHa KbM BOAOMNOLABAHETO, KaTo
n3nonaearte camMo HOBW KOMMIIEKTU Mapky4yu. Ctapute
KOMMMEKT! MapKy4un He B1Ba Aa ce n3nonaear NOBTOPHO.
Beuykn mapkyyn Tpsibea ga 6baat 3gpaso ukcmpaHe
3a u3bareaHe Ha pasxrabBaHETO MM MO BpPEME Ha
pabora. Cnassavite HOpMuTE, U30adeHN OT MecTHaTa
BogocHabauTenHa komnaHusa. HansraHe Ha Bogata
0,05 - 1,0 MPa. YpeabT TpsibBa ga ce nocrasu cpeLly
CTeHa unu aa 6bae BrpafeH B HsKakBa KOHCTPYKUKS, 3a
Aa ce orpaHuyM OOCTbMbT OTKbM 3agHaTa My CTpaHa.
3a CbOOMUANHM C BEHTUMNALMOHHM OTBOPU B OCHOBATA,
Te3n oTBOpU He TpsibBa Aa ce 3anyLuBaT OT KUIUM.

N MOHTaxbT, BKIHOUUTENHO ModaBaHeTo Ha Boda (ako
“ma) 1 enekTpUYECKOTO CBbP3BaHE N PEMOHT TpsibBa Aa
Ce M3BbPLLIBAT OT KBanNMdmumMpaH TEXHUK. He nonpassiite
N He MOAMEHSANTE YacTu OT ypeda, ako ToBa He e
N3PUYHO NMOCOYEHO B PBKOBOACTBOTO Ha MoTpebuTens.
NaseTe geuara ganey ot MSICTOTO, KbAETO Ce M3BbPLUBA
MOHTaXXbT. Cneq KaTo pasonakosarte ypeaa, NpoBepeTe
Aanuv He e NOBPEAEH Mo BPEME Ha TpaHCNopTUpaHeTo. B
cry4awm Ha npobrnemu, CBbPXKETE ce C ANCTpUBYyTOopa Nnm
Han-0nm3kMa oTaen 3a crieanpogaxbeHo obcrnyKBaHe.
Cnep kato ypeobT 6bOe MOHTMpaH, oTnagbuuTe OT
onakoBkaTa (mnactmaca, cTuporiop M Aap.) Tpsibea
Aa CTosT faned oT obcera Ha geua - MMa OnacHOCT
OT 3agylaBaHe. YpeabT TpsOBa [a € M3KMYEH OT
eneKkTpuyeckata Mpexa npeamn M3BbpLUBaHE Ha KakBUTO
N ga Gurno MOHTaXHW OEVHOCTM - MMa OMacHOCT OT
enexkTpuyeckun yaap. o Bpeme Ha MOHTaxa ce yBeperte,
Yye ypeobT He MnoBpexda 3axpaHBawmsi kaben - nva
OMacHOCT OT eneKkTpuyeckn yaap. AKTuBmpanTe ypeda
efBa crnep 3aBbpLUBaHE Ha MOHTaXa.



AKO cbaomusinHaTa ce MOHTUpa B kpas Ha peavua
ApYrv ypeau v 0o Hest UMa LOCTbI OTKbM CTpaHU4HaTa
M CTeHa, 30HaTa Ha NaHTuTe TpsAbBa Aa ce obnuuoea
CTPaHW4HO 3a n3bsirBaHe Ha ONacHOCT OT HapaHsIBAHMSA.
Temnepatyparta Ha nogaBaHaTa Bofa 3aBvcu OT Moaena
CbAOMMSANHA MalunHa. AKO MOCTABEHUSIT MapKyy 3a
nogaeaHe Ma MapkupoBka ,25°C Max“, makcmanHata
no3BorieHa Temneparypa Ha Bogara e 25°C. 3a Bcuuku
ApYrM MOAENW MakcMarnHarta no3sorneHa Temneparypa
Ha BogaTta e 60°C. He pexeTe MapkyduTe, a B Criydam Ha
ypencbccrcTeMasa3agbpXaHeHaBoaarta, HenotansamTe
BbB BOAaTa nnacrtmacoBata KyTus 3a CBbp3BaHE KbM
BOAOMNPOBOAHATa Mpexa. AKO ObJhKMHATa Ha MapKyuuTe
He e JoCTaTbyHa, CBbPXETE Ce C MECTHWUS JOCTaBYMK.
YBepeTe ce, Ye MapKyyuTe 3a nodaBaHe U u3ryckaHe
Ha BOAa He ca nperbHaTh Unn 3anyLweHu. [Npu MbpBOTO
BKIMIOYBaHE B AEVICTBUE NPOBEPETE XEPMETUYHOCTTA Ha
TpbbaTta 3a nogaBaHe 1 M3To4BaHe Ha Bogata. YBepeTe
ce, Ye N YeTmpuTe Kpayeta ca CtabunHm n ce onupart
NMTBTHO Ha Noda 1 ako e Heobxoammo, M perynupanTe,
crieq KOeTo C MomoLLTa Ha HMBENVP NpoBepeTe Aanu
CbAoOMUsINIHATa € HMUBenNMpaHa 6e3ynpeyHo.
NMPEOQYNPEXOEHUA OTHOCHO EJNIEKTPO-
3AXPAHBAHETO

Tabenkara ¢ faHHK e NocTaBeHa Ha pbba Ha BpaTuykarta
Ha cbaomusAnHaTta (Bwkga ce, Korato BpaTuykata e
OTBOPEHA).

FN Tpsabsa na e BL3MOXHO ypedabT [Ja Ce W3KIouM
OT 3axpaHBaHETO 4pe3 M3BaxdaHe Ha Luencena, ako
€ [OCTbMeH, WNnM 4pe3 [OCTbMNEH MHOFOMOSOCEH
NPEBKIOYBATEN, MOHTUPAH Cred KOHTaKTa, KaKTo U
ypenbT [a e 3a3eMeH B CbOTBETCTBUE C HALMOHaNHuTe
CTaHOapTu 3a enekTpuyecka 6e3onacHocCT.

N He wu3non3gaiite YOBIDKUTENKN,  PasKNoHUTENN
unn agantepu. Cneq npukovBaHe Ha MOHTUMPAHETO
eneKkTpu4eckMTe KOMMOHEHTUM Beye He TpsibBa ga ca
AOCTbMNHK 3a noTpebutens. He nsnonaeanTe ypena, ako
CTe ¢ MOKpm unm 6ocm kpaka. He nsnonssarTe T03u ypea,
aKo 3axpaHBaLLMAT My Kaben unu Lencen e noBpeaeH,
ako He paboTy NPaBUITHO UK ako e BN NoBpeaeH MUnn
N3MyCKaH.

I\ Ako 3axpaHBawumsT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsibsa
[a ce CMEHW OT NPOou3BOAUTENS, HETOB CEPBU3EH areHT
VN1 NnLe C aHanorM4Ha kBanudukaums, 3a ga ce nsderHe
oracHa cuTyauusi, Hanpumep eneKkTpUYeckn yaap.

AKO MOCTaBEHUAT LLENncen He e nogxoasiy 3a Bawwusa
KOHTaKT, CBbPXXETE Ce C KBanuuumpaH enekTpoTEXHMK.
He pgbpnante 3axpaHBawms kaben. He notanswte

3axpaHBawma kaben wnu wencen BbB Boga. [lasete
kabena ganey Ot ropeLLm NOBbLPXHOCTHU.
NMOYNCTBAHE U NOAOPBXKA

N NPEOAYNPEXOEHUE: Mpean wu3BbLpLIBaHe
Ha KakBaTo M Aia 6uno AerMHOCT No noaapbXKKaTa
Ha ypena, ce yBepeTe, Ye TOW € U3KITHYEH U He
€ CBbp3aH KbM 3axpaHBaHETO - OMAaCHOCT OT
enekTtpuyeckm ypap. Hukora He wusnonsBaute
ypeau 3a noymcTBaHe ¢ napa.

U3XBbPITAHE HA ONMAKOBBYHUTE MATEPUATIU
OnakoBbyHuaT wmatepuan e 100% rogeH 3a
peuuKnMpaHe U e MapkupaH Cb¥eC CUMBOMa 3a
peuuknupaHe . PasnuyHute 4Yactnm OT OnakoBKaTa
TpsbBa Aa 6baaT M3XBBbPIIEHN MO OTFOBOPEH HaYMH
M B MbSIHO CbOTBETCTBME C MECTHWUTE 3aKOHW 3a
N3XBBPNAHETO Ha OTNAAbLM.

N3XBBLPIAHE HA EJIEKTPOYPEOU

Tosn ypen e npousBegeH C maTepuanu, TrO4HM
3a peuuknupaHe WM 3a MNOBTOPHO W3MNOSi3BaHe.
Mpn un3xBbpPNAHETO My chnasBamTe MeCTHUTe
pasnopenbu 3a u3XBbprsiHe Ha oTnagbun. 3a
AonbrHUTENHA MHPOPMaLnst OTHOCHO TPETUPAHETO,
OMNoON30TBOPSABAHETO U peunKNUpaHeTo  Ha
AOMaKWHCKN  enekTpoypean ce oObpHeTe KbM
KOMMNETEHTHUTE MECTHUM OpraHu, cnyxbara 3a Gutosu
oTNagbLUM UNN MarasvHa, OT KbAETO CTe 3aKynuniu
ypena. To3u ypen e mapkupaH B CbOTBETCTBUE C
EBponenckata paupektusa 2012/19/EC 0OTHOCHO
oTnagbLUM OT  EneKTPU4ecKo U eneKkTPOHHO
obopyasaHe (WEEE). Kato ce norpwxure
NpoaykTbT na Obae W3XBbpreH Mo npaBuneH
HauuH, Bue we nomorHeTe 3a npegoTBpaTABaHe
Ha Bb3MOXHUTE HeraTuBHU nocrneacTeus
3a OKofHaTa cpeja W 34paBeTO Ha  xopara.
CumBOMBLTEBLPXY ypeaa vnu Npuapyxasallata ro
AOKyMeHTauusa nokasea, Ye To3u ypea He Tpsbsa aa
ce TpeTupa kaTo butoB oTNagbK, a Aa 6bae npegageH
B CbOTBETHUSA CbbupaTteneH MyHKT, nNpegHa3HayeH
3a peuvKknupaHe Ha enekTpuyecka U erekTpoHHa
anapartypa.

CbBETU 3A UKOHOMUA HA EHEPTUA

ECO: ToBa € cTaHgapTHa Mwuewa nporpama,
noaxoasiua 3a NoYncTBaHe Ha HoOpMarHO 3aMbpCeH
npubopn N cbOoBe 3a XpaHeHe U Han-eeKkTMBHa
No OTHOLUEHME Ha KOMOMHMPAHOTO M3MNOoN3BaHe Ha
eHeprnsa 1 Bogda 3a To3u Tun Npubopu n cbaoBe 3a
XpaHeHe.



PRIRUCKA ZDRAVI A BEZPECNOST, A PRUVODCE INSTALACI

JE DULEZITE JE CiST A POROZUMET JIM

PFed pouzitim spotfebicCe si pfectéte tyto bezpecnostni
pokyny. Uschovejte si jej pro pozdéjsi pouziti.

V tomto navodu a na samotném spotiebi€i jsou
uvedena dulezitd bezpecénostni upozornéni, ktera si
musite precist a za vSech okolnosti dodrzovat. Vyrobce
nepfijima zadnou odpovédnost za problémy vyplyvajici
z nedodrzovani téchto pokynd, z nevhodného pouziti
spotrebiCe €i nespravného nastaveni ovladacich prvka.
I\ Velmi malé déti (0-3 roky) je tfeba drzet v bezpeéné
vzdalenosti od spotfebiCe. Nejsou-li malé déti (3-8 let)
pod dohledem, je tfeba je drzet v bezpecné vzdalenosti
od spotrebiCe. Déti starSi 8 let a osoby s fyzickym,
smyslovym ¢&i duSevnim postizenim nebo bez
patficnych zkuSenosti a znalosti mohou tento spotrebi¢
pouzivat pouze pod dohledem nebo tehdy, pokud
obdrzely informace o bezpecném pouZiti spotfebiCe
a pokud rozuméji rizikim, ktera s pouzivanim
spotfebiCe souviseji. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Nedovolte détem, aby bez dohledu provadély
Cisténi a béznou udrzbu spotrebice.

POVOLENE POUZITI

FN UPOZORNENI: Tento spotfebi€¢ neni uréen
k ovladani pomoci externiho zafizeni, jako je napf.
CasovaC, nebo samostatného systému dalkového
ovladani.

FN Tento spotfebi¢ je uréen k pouziti v domacnosti
a podobnym zpusobem, napfiklad: v kuchyriskych
koutech pro zaméstnance v obchodech, kancelafich
a na jinych pracovistich; na farmach; k pouziti klienty
hotell, motell, penzionu a jinych ubytovaci zafizeni.
P\ Maximalni poGet sad je zobrazen na vyrobnim $titku.
I\ Dvitka nesmi byt ponechana v oteviené poloze —
riziko vylomeni. Oteviena dvifka unesou pouze vysu-
nuty ko$ s nadobim. Nepokladejte na né zadné pred-
méty, nesedejte na né ani na né nestoupejte.

FN VAROVANI: Myci prosttedky do my&ky jsou
siiné zasadité. Jejich polknuti mize byt zdravi velmi
nebezpecné. Pfedchazejte kontaktu s pokozkou
a oCima a nedovolte détem pfiblizovat se k mycce,
jsou-li dvefe oteviené. Zkontrolujte, zda je zasobnik
Cisticiho prostfedku po dokon&eni kazdého myciho
programu prazdny.

FN VAROVANI: NoZe a dalsi ostré nastroje je tfeba do
koSe na pfibory vkladat Spi¢kou dolt nebo je pokladat
vodorovné — riziko pofezani\ Tento spotiebi¢ neni
urcen pro profesionalni pouZiti. Nepouzivejte spotiebic
ve venkovnim prostiedi. Neukladejte vybusné nebo
hoflavé latky (napf. nadoby s benzinemnebo aerosolové
spreje) uvnitf spotrebice nebo v jeho blizkosti — riziko
pozaru. Spotfebic Ize pouzivat pouze k myti domaciho
nadobi v souladu s pokyny v tomto navodu k pouziti.
Voda ve spotfebicinenipitna. Pouzivejte vyhradné Cistici
prostfedek a lestidlo urené pro automatické mycky
nadobi. Po pfidani zmékcovace vody (soli) okamzité

spustte jeden myci cyklus s prazdnou myc¢kou, abyste
zabranili poskozeni vnitfnich soucasti mycky korozi.
Cistici prosttedek, lestidlo a stl ukladejte mimo dosah
déti. Pfed provadénim oprav a udrzby uzavrete pfivod
vody a odpojte spotfebi¢ od zdroje napajeni. Spotfebi¢
odpojte také v pfipadé jakékoli poruchy.

INSTALACE

PN Stéhovani a instalaci spotfebice museji provadét
minimalné dvé osoby—nebezpecizranéni. Pfirozbalovani
a instalaci pouzivejte ochranné rukavice — nebezpeci
pofezani. MyCku pfipojte k pfivodu vody vyhradné
pomoci nove soupravy hadic. Stara souprava hadic neni
urCena k opétovnému pouziti. Vechny hadice musi byt
bezpecné pfipojeny k pfivodu vody tak, aby nedoslo
pfi provozu zafizeni k jejich odpojeni. Dodrzujte platné
pfedpisy vydané mistnim vodohospodafskym organem.
Tlak pfivadéné vody cini 0,05—1,0 MPa. Spotiebi¢ musi
byt postaven u zdi nebo zabudovan do nabytku, aby byl
omezen pristup k jeho zadni strané. U mycek vybavenych
ventilacnimi otvory v podstavci je tfeba dbat na to, aby
tyto otvory nebyly zakryty kobercem.

IN Instalaci, véetné piipojeni pfivodu vody (pokud
néjaky existuje) a elektfiny, a opravy musi provadét
kvalifikovany technik. Neopravujte ani nevyménuijte
zadnou Cast spotfebite, pokud to neni vyslovné uvedeno
v navodu k pouZziti. Nedovolte détem, aby se pfiblizovaly
k mistu instalace. Po vybaleni spotfebiCe se ujistéte, Ze
béhem prepravy nedoslo k jeho poskozeni. V pfipadé
servisni stfedisko. Po instalaci musi byt obalovy material
(plasty, polystyrenova péna atd.) ulozen mimo dosah
déti — nebezpeli uduseni. Pfed zahajenim instalace je
nutné spotiebi¢ odpojit od elektrické sité — nebezpeci
urazu elektrickym proudem. Béhem instalace se ujistéte,
Ze zafizeni nemuze posSkodit napajeci kabel — nebezpedi
poZzaru a urazu elekirickym proudem. Spotfebic
spoustéjte aZ poté, co byla instalace dokoncena.

Pokud mycku umistujete na konec fady a spotrebiC je
z boku pfistupny, je tfeba zakryt oblast pantt, a predejit
tak nebezpedi skfipnuti. Teplota pfivadéné vody zavisi
na konkrétnim modelu mycky. Je-li pfivodni hadice
oznacena ,25°C max“, pak je maximalni povolena
teplota vody 25 °C. Pro vSechny ostatni modely plati,
Zze maximalni teplota je 60 °C. Je-li spotiebi¢ vybaven
systémem bezpecnostniho uzavfeni pfivodu vody, hadice
neprefezavejte ani neponofujte plastovou chraniCku
hadice do vody. Jsou-li hadice pfili§ kratke, obratte se na
specializovaného prodejce. PfesvédcCte se, Ze pfivodni
ani odtokova hadice nejsou ohnuté ani zaskrcené.
Pfed prvnim pouZzitim zkontrolujte, zda jsou pfivodni
a vypoustéci hadice dokonale vodotésné. Dbejte na to,
aby v8echny Ctyfi nohy spotfebiCe byly stabilni a staly
na podlaze, byly nastaveny pozadovanym zpusobem
a pomoci vodovahy zkontrolujte, zda je mycka dokonale
vodorovna.



VYSTRAHY TYKAJICi SE ELEKTROINSTALACE
Typovy Stitek je umistény na dvifkach mycky a je
viditelny pfi jejich otevieni.

IN V souladu s narodnimi bezpe&nostnimi normami
tykajicimi se elektrickych zafizeni musi byt mozné
odpoijit spotrebic od elektrické sité vytazenim zastrcky,
pokud je zastrCka pfistupna, nebo prostfednictvim
vicepoloveho vypinace umisténého pred zasuvkou.
FN Nepouzivejte  prodluzovaci  kabely  nebo
sdruzené zasuvky. Po skonCeni instalace nesmi
byt elektrické komponenty pro uzivatele volné
pristupné. NepouZivejte spotiebi€, pokud jste mokfi
nebo naboso. Tento spotfebi¢ nezapinejte, pokud je
posSkozen napajeci sitovy kabel Ci zastrcka, pokud
spravné nefunguje nebo byl poskozen &i spadl.

I\ Jestlize je poskozeny privodni kabel, za identicky
ho smi vyménit pouze vyrobce, servisni technik nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu —riziko Urazu elektrickym proudem.
Neni-li osazena zastrCka vhodna pro vasi zasuvku,
kontaktujte specialistu. Netahejte za napajeci kabel
spotfebiCe. Napdjeci sitovy kabel ani zastr¢ku
neponofrujte do vody. Privodni kabel se nesmi dotykat
Zzadné horke plochy.

CISTENIi A UDRZBA

FN VAROVANI: Nez zahajite jakoukoli idrzbovou
¢innost, ujistéte se, ze je spotiebi¢ vypnuty
a odpojeny od zdroje napajeni — riziko uUrazu
elektrickym proudem. Spotirebi¢ nikdy necistéte
parnim ¢isticim zarizenim.

OAHIOZ YTEIAZ, KAl AZOAAEIAZ, XP'HZHZ KAI ZYNTHPHZHZ

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Obal je ze 100% recyklovatelného materialu a je
oznaéen recyklacnim znakem ¥p Jednotlivé &asti
obalového materidlu proto zlikvidujte odpovédné
podle platnych mistnich pfedpist tykajicich se
nakladani s odpady.

LIKVIDACE DOMACICH ELEKTROSPOTREBICU
Tento spotiebi¢ byl vyroben z recyklovatelnych
nebo opakované pouzitelnych materiala. Zlikvidujte
jej podle mistnich pfedpist pro likvidaci odpadu.
Dal8i informace o likvidaci, renovaci a recyklaci
elektrickych spotiebiCl ziskate na mistnim dradeé,
ve stfedisku pro sbér domaciho odpadu nebo
v obchodé, kde jste spotfebi¢ zakoupili. Tento
spotfebi€ je oznaCen v souladu s evropskou
smérnici 2012/19/ES o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ). Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomUzete zabranit
negativnim vlivim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.
Symbol&na vyrobku nebo doprovodné dokumentaci
udava, Ze tento vyrobek nesmi byt likvidovan spolu
s domacim odpadem, ale je nutné ho odevzdat
do pfislusného sbérného stfediska k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

RADY K USPORE ELEKTRICKE ENERGIE

ECO: je to standardni myci cyklus, ktery je vhodny
k myti normalné znecisténého nadobi, a jedna se
0 nejucinngjSi program z hlediska kombinované
spotfeby elektfiny a vody pro tento typ nadobi.

2HMANTIKO, AIABAZTE KAI THPEITE

AI0BAOTE TTPOCEKTIKA AUTEG TIG OONYiIES YIO TNV AOPAAEIN
TIPIV XPNOIUOTIOINOETE TN OUOKEUR. KpaTroTe TIG 0dnyieg
yia HEAAOVTIKT) avagopd.

AuTEG o1 0dnyieg Kal n Ouokeur) TTEPIAAUBAvVOUV
ONMAVTIKEG TTPOEIOOTTOINCEIG OXETIKA WE TNV QOQAAELIQ,
TIG oTToieG TTPETTEl va DIaBACETE Kal va TNPEITE O KABE
TepiTTwon. O KAtaokeuaoTr g Ogv avalappBavel kaia
€UBUVN yia BAGRN TToU OPEIAETAI OE YN TAPNON QUTWY TWV
odnylwv yia TNV ac@aAeia, Adyw akatdAANANng xprnong
TNG OUOKEUNG 1} AavBaouévn pubuIion Twv XEIPIOTNPIWV.
I\ Kpamote ta pikpd maidid (0-3 €T0v) Yokpid atmé n
ouokeur). KpatioTe 1a pikpd raidid (3-8 Twv) Hokpid atrd
N OUOKEUN €KTOG €AV €TTITNPOUVTAI DIOPKWGS. H ouoKeun
MTTOPEI VO XpnoiyoTroinBei atrd Traidid nAIKiag 8 £Twv Kail
Avw 1 ATOPA HE UEIWUEVES OWHATIKESG, AIOBNTNPICKES 1)
OIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1] € EAAEIYN EPTTEIRIAG KAl YWWONG
TNG OUOKEUNG, MOVO €pdoov BpiokovTal UTtd ETTITHPNON
 €xouv AARBEI 0dnyieg OXETIKA pE TNV aoPaAr xprion Tng
OUOKEUNG KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU GUVETTAYETOI.
Ta maidid amrayopeveTal va Traifouv pe T ouokeur. O
KaBapIoPAS Kal N GUVTHPNON OTTO TOV XProTh OEV TTPETTE
va EKTEAOUVTAI ATTO TTAIOIG XWpIG ETTITAPNON.

ENITPENOMENH XPHZH

FN NMPOZOXH: H ouokeur| dev TTpoopIZeTal yia Xpron
0€ OUVOUAOMO E EEWTEPIKO XPOVOBIOKOTITN A EEXWPIOTO
oUOTNUA OTTORAKPUOUEVOU EAEYXOU.

I\ HouokeunauTtiéxeioxediaoTelyIooIKIak  XpAonKadwg
KQIYIATTOPOUOIEG XPNOEICOTTWG: KOUCiVES XWPWV EPYATiag
O€ KATOOTHHATA, Ypageia kol GAAa TTEpIBAAAOVTA EpyaTiag
AypoktAuata atrd TreAdTeG o€ Eevodoyeia, UOTEA, bed
& breakfast kaI GAOUG XWPOUG KaTOoIKIaG.

N O péyioTog apiBuodg pubuiocwy Béong avaypageTal
OTO (PUAAO TOU TTPOIGVTOG.

I\ H mropTa dev TIPETTE VO TIOPOUEVEI O QvoIXTr) 840 - Kiv-
OUVOG VO OKOVTAWETE. H avolxTr) TTOPTA TNG CUOKEUNG WTTOPEI
va OTNpicel évo 1o BAPOC Tou PopTWEVOU KaAaBiou otav
eival TpanNyMEVO TTPOG Ta £€W. MV aKOUUTTATE QVTIKEIUEVA
otV TTOPTA, KNV KABEDTE KAl NV oTNPIC0TE ETTAVW TNG.

N NPOEIAOMOIHZH: Ta amopputravTika TTAUVTpiou
TATWV  €ival ECAIPETIKA  aAKOAIKG. Mttopei va  eival
€CalpeTIKA €IKiVOUvVa €AV KATOTTOB0UV. ATTOQEUYETE TNV
ETTAQN ME TO OEPUA KAl TO PATIO KOl QUAGETE Ta TTaIdId
MakpId atTd To TTAUVTApIO TTIIATWY OTavV N TTOpTa €ival
avoiXTy. Metd tnv oAokAfpwon Tou KUKAoU TTAUONG,
BeRaiwbeiTe OTI TO OOXEIO ATTOPPUTTAVTIKOU €ival AdEIO.



N NPOEIAOMNOIHZH: Ta poaxaipia kol GAAa pyaleiwv
ME aIXuUNPEA GKPa TTPETTEN VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAQBAKI
ME TIG MUTEG TTPOG TA KATW I VA TOTTOBETOUVTAI O€ OPICOVTIO
B€on - Kivduvog va KOTTEITE.

I\ AuTtr N OUOKeur] eV TIPOOPICETAI VIO ETTAYYEAUOTIKA
Xpron. Mnv XpnoIUOTTOIEITE T OUCKEUN Of€ €CWTEPIKO
XWPO. MnVv atroBnKeUETE EKPNKTIKESG 1] GANEG EUPAEKTEG
OUOieg (TT.X. TIETPEAQIO 1} KOUTAKIO QEPOAUUOTOG) PECT
Il KOVTA OTn OUOKEUN - KivOUVOG TTupKayIdg. H cuokeun
TTPETTEI VO XPNOIUOTTOIEITAIl JOVO VIO TO TTAUCIHO OIKIAKWY
OKEUWV OUPQWVA WE TIG 00nyieg aTO TTAPOV EYXEIPIDIO.
To vepd 0Tn ouokeur Ogv gival TTOOIUO. XPNOIUOTTOIEITE
MOVO aTTOPPUTTAVTIKO Kal TTPOCOETa LETTAUMATOG TTOU
EXOUV OXeDIOOTEN Y1 €va QUTOUOTO TTAUVTNPIO TTIATWV.
Ortav yepiCete 10 doxeio aQAAATWONG vePOU (aAdTi),
EVEPYOTTOINOTE £vaV KUKAO AUEOWG [E T OUCKUEN GdeIa
YIO VO OTTOQUYETE TN SIABPWON TWV ECWTEPIKWY HEPWV.
ATTOBNKEUOTE TO ATTOPPUTTAVTIKO, TO AAUTTPUVTIKO KOl TO
OAGTI pokpid atto Ta TTaidid. KAgioTe Tnv TTapoxn vepou
Kal aTroouvOEéDTE TNV TPoPodoaia TIpIV KAVETE TEPRIG
Kal ouvTAPNON. ATTOOUVOEDTE ETTIONG T CUOKEUN KaI O€
TTEPITITWON BUCAEITOUPYIaG.

ErKATAZTAZH

PN O XeIPIoUOG KAl N EYKATAGTACN TNG GUCKEUNG TIPETTEN
va yivovTtal atmd U0 1} TTEPICoOTEPA ATOUA - KivOUVOG
TPAUMPATIOPOU. XPNOIUOTTOIEITE YAVTIA TTPOOTACIOG YIa VA
QQQIPECETE TN CUOKEUAOIA KA VO KAVETE TNV EYKATAOTOON
- KivOUVOG KOWIPATOG. 2UVOEOTE TO TTAUVTHPIO TTIATWY
OTNV TTAPOXI VEPOU XPNOIKOTTOIVTAS HOVO KaIVOUPYIO
OET EUKOPTITWYV OWAAVWV. Ta TTONIG OET CWANVwyY dgv
TPETTEl va eTTavaypnoipotrolouvtal. OAol oI CwArveg
TIPETTEI VO OQPIXTOUV OWOTA WOTE VA PNV aTToouvOEB0oUV
Katd TN Asiroupyia. ATTaITeital TAPNON TWV KAVOVIOUWVY
TTou KoBopilovtal artd Tov eTaipia Udpeuong. [lieon
Trapoxng vepou: 0,05 - 1,0 MPa. H cuokeur| Tpétrel va
TOTTOBETNOEI KOVTPA OTOV TOIXO 1 EVTOIXIOWEVN OE ETTITTAO
TTPOKEINEVOU VA TTEPIOPIOTEI TTPOOBACN OTNV TTIoW
TTAeUpd. [N TTAUVTHPIO TIIATWY PE avoiyuaTa £EaEPIOOU
oTn Bdon, Ta avoiyuata dev TTPETTEI va epPAdlovTal aTrd
TO XOAI.

I\ Heykardotaon, cupTrepINaUBAvVoOpEVNG TNG TTOPOXNS
vePOU (£GV UTTAPXE!) KAI TWV NAEKTPIKWV CUVOETEWV KOl
TWV ETTIOKEUWV, TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO EEEIDIKEUPEVO
TEXVIKO. MnV €TMOKEUACETE KOl UNV AVTIKOBIOTATE Kavéva
€CAPTNMA TNG CUOKEUNG, EKTOG EAV aQvaPEPETAI PNTA OTO
eyxeIpidlo xpriong. Kparote ta Traidid pakpid atod 1o
XWpPo eykatdotaong. Metd ammd Tnv ammoouockeuaaoia
TNG CUOKEUNG, BePaiwbeite OT dev £xel TTPOKANBET {nuic
O€ QUTAV KaTA TN peTagopd. Edv TTapouciaoTei KATToI0
TTPOBANUQ, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV QVTITTPOOWTTIO A UE
10 TTANCIEoTEPO Kévtpo Texvikng YTooTtApiEng. Metd
TNV €YKATAOTAON, TO UAIKA OUOKEUAOIag (TTAAOTIKA,
QENICON, K.ATT.) TTPETTEl va QUAGOCOVTalI POKPIA aTTd
T TTaIdIG - KivOuvog ao@ugiog. H ouokeur) TIPETTEN va
QTTOOUVOEETAI ATTO TNV TPOoPodoaia TTpIiv atmmd KABe
gpyacia eykaraotaong - KivOuvog NAEKTPOTTANEIOG.

Katd tnv eykatdoTaon, BeRaiwbeite 0TI N ouoKeur| dev
TTPOKOAEI PBoPG OTO KAAWDIO NAEKTPIKAG TPOPODOTIag
- KivOUVOG NAEKTPOTTANEIOG. EvepyoTToINoTE TN OUOKEUN
MOVO £pOooV OAOKANPwWOE N eykaTaoTaon.

Edv 10 TAUVTApPIO TIATWV TOTTOBETEITAI OTO TEAOG
MIOG O€IpAg attd OUOKEUEG KAl OUVETTWG  UTTAPXE!
TpdoBacn otnv TAdIVA) E€MIQAVEID, N TIEPIOX TwV
MEVTECEOWV TTPETTEl VO KAAUQOBEi yia Tnv aTTOTPOTIA
TUXOV TPAUNATIONOU. H Bepokpaaia Tou vepoU €100d0U
e¢aptdral atrd 1o PovTEAO Tou TTAUVTNPIoU TTIATWVY. AV O
EYKATEOTNUEVOS CWARVAG EI0000U PEPEI TNV EVOEIEN «25
°C max», N YEyIoTn ETTTPETTOPEVN BEPUOKpATia gival 25
°C. MNa 6Aa ta AAAa POVTEND N PEYIOTN ETTITPETTOUEVN
Bepuokpaaia gival 60 °C. Mnv kKOBETE TOUG CWAIVEG Kall,
o€ TTEPITITWON OUCKEUWY PE OUOTNHA OIAKOTTAG VEPOU,
MN BuBiCete oTO vePO TO TTAAOTIKO KOUTI TOU CWAARvVa
€1I0000uU. Av TO UAKOG TWV OWANVWV OEV ETTAPKEI,
atreuBuvBeite otV avrimrpoowrTTeia. BeBaiwBeite 6T
Ol OWAIVEG TTOPOXNG KOl OTTOXETEUONG TOU VEPOU dev
eival Toakiopévol f; BouAwpuévollpiv atré TNV TTPWTN
XPAON, EAEYETE TN OTEYOVOTNTA TWV CWANVWY TTAPOXNS
Kal attoxéteuong. BeBaiwBeite 611 Kal Ta TEooEPQ TTOdIA
eival otaBepd kai otnpifovtal oTto datredo. PubuioTe Ta
OTTWG ATTAITEITAI KOI BERAIWOEITE OTI N CUOKEUI BPIioKETAN
o€ atroAuTa opICOVTIa BEaT (XPNOIUOTTOINOTE AAPAD!).
HAEKTPIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

H mmivakida ovouaoTIKWV XOPAKTNPIOTIKWY BPICKETAI
oTn ywvia Tng TOpTag TOU TTAUVTNPIOU TTIATWV
(paiveTal hge TNV TTOPTA AVOIXTH).

IN Mpémer va eivar duvary n amooUvdeon TnG
OUOKEUNGATTO TNV NAEKTPIKI TPOPODOTIa E APAIPED
TOU QIG €AV N TTpida gival TTpooBAcIYn A HE XPHon Tou
TTOAUTTOAIKOU OIOKOTITN TTOU €XEI EYKATAOTAOEI TTPIV
Ao TNV TIPICa KAl N OUCKEUN TTPETTEI VO OIABETE
yeiwon pe paon 1a €BvIKA TTPOTUTTIA ACQOAEIQG.

N Mn xpnoigoTroleiTe TIPOEKTACEIC 1 TTOAUTIPIl
N avTaTITopeG. MeTA TNV €yKATAOTOON, OEV TIPETTE
va e€ivalr duvatiy n Tpéofacn Tou XPAOTN OTa
NAEKTPIKG  €EapTAuaTa. Mnv  XPNOIUOTIOIEITE TN
OUOKEUN OTav €ioTe BPeyPEVOG 1 PJE YuPvA TTODIA.
Mn XPnOILOTTIOINCETE TN OUCKEUN €AV €xel @BapEi
TO NAEKTPIKO KAAWDIO ) TO QIG, €AV OeV A€ITOUPYEI
KOVOVIKA, €AV €XEl TTECEI ] €AV €XEl UTTOOTEI GAAN
¢nuIa.

I\ Eav 1o kaAwdio Tpogodoaiag éxel uTTooTel nuid,
TIPETTEl VA AVTIKATOOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUOQOTH,
TOV QVTITTPOOWTIO TEXVIKAG UTTOOTAPIENG 11 GAAQ
KATAPTIOPEVA ATOMA, WOTE VA aTTOPEUXBOUV TUXOV
Kivduvol - Kivduvog NAEKTPOTTANGIOG.

Mo CUOKEUEG PE evToIXIOMEVN TTPICA, av To BUoua dev
gival KATAAANAo yia TNV TTPICa, ETTIKOIVWVIOTE PE EVaV
€CEIDIKEUPEVO TEXVIKO. Mnv TpaBdate To NAEKTPIKO
KaAwdlo. Mn PBuBilete TO NAEKTPIKO KAAWDIO 1 TO
@IG OTO VEPO. To KAAWDIO dev TTPETTEI va EPXETAI OE
ETTAPN PE EOTEG ETTIQPAVEIEG.



KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH
FNNPOEIAOMOIHZH: Mpiv amé otroladAIroTe
gpyacia cuvtipnong, BERaIWOEITE 6TI N CUOKEUNR
gival oBnoTn Kal atroouvoedepévn atrd 1o SikTUO
TPpOo@odocoiag - Kivduvog nAektpormAngiag. Mn
XPNOIMOTTOIEITE TTOTE ATHOKABAPIOTH.
AMOPPIVYH TQN YAIKQN XYZKEYAZIAX

Ta uAIkG TNG ouokeuaaiag gival 100% avakukKAwoIua
Kal @épouv To oUPPoAo TN avakUkAwong ¥e. Ta
d1dpopa PEPN TNG CUOCKEUAOIAG TTPETTEI OUVETTWG
VO QTTOPPITITOVTAI JE UTTEUBUVOTNTA KAl O€ TTANPN
OUUMOPPWON HE TOUG KAVOVIOUOUG TNG TOTTIKAG
ONUOTIKAG apXns 6oov apopd 1n d1IABeon aTTOBAATWY.
ANMOPPIYH HAEKTPIKQN OIKIAKQN ZYZKEYQN
H ouokeury autrp €xel  KaTaokeuaoTei  atmd
QVOKUKAWOIYA 1] €TTAvVAXPnOIKJOTIOINOINA  UAIKA.
ATToppiyTe CUPQWVA PE TOUG KAVOVIOUOUG TWV
TOTTIKWY  apXwv. [a  TepaItépw  TTANPOYOPIES
OXETIKA pe TNV €mmeCepyaaia, TNV avAkTnon Kai tnv
AVOKUKAWGON TWV NAEKTPIKWY OIKIOKWY CUCKEUWV,
ETTIKOIVWVNOTE ME TIGC APUODIEC TOTTIKEG APXEG,

VODIC ZA ZDRAVLJE, SIGURNOST | POSTAVLJANJE

TNV UTTNPEoia  OUAANOYAG  OIKIGKWY  attoBANTwY
N TO KATAOTNUO OTTO OTToU ayopdoaTe AUTO TO
TTPOIOV. AUTH N OUOKEUN @QEPEI oruavon oUuugwva
pe v Eupwtaiky Odnyia 2012/19/EE oxeTIKA
Me Ta AmOPAnTa  HAekTpikoU Kal HAekTpovikou
E¢omrAiopou  (AHHE). Egao@aAidoviag Tn owaoTh
amoppIYn autou Tou TIPOIOGVTOG, Ba Pondroete
oTnVv aTroTpoT Twv Toavda BAaABEPWVY CUVETTEIWV
yla TO TEPIBAAAOV  Kal TNV avBpwTTivn  UyEia.
To ZoUuBolo TTavw GTO TTPOIGV 1) TA CUVOBEUTIKA
EYypa@a UTTOBEIKVUEI OTI QUTH N CUOKEUN OEV PTTOPEI
va BewpnBei oIKIOKO aTTOPPIYMA, AAAG TTPETTEl va
TTapadideTal oTo KATAAANAO KEVTPO CUAAOYNG yia
TNV  AVAKUKAWON NAEKTPIKWY KAl  NAEKTPOVIKWYV
eCaApTNUATWV.

2YMBOYAEZ IN'A EEOIKONOMHZH ENEPIEIAZ
ECO: ¢ivai o TUTIKOG KUKAOG KaBapiouou yia
KAVOVIKG AepwuEVA OKEUN Kal €ival TO TTI0 ATTOOOTIKO
TTPOYPANPA WG TTPOG TN CUVOUACHEVN KATAVAAWON
EVEPYEIOG KOl VEPOU VIO TO OUYKEKPIUEVO TUTTO
OKEUWV.

OBAVEZNO PROCITAJTE | PRIDRZAVAJTE SE
Prije upotrebe uredaja procitajte ove sigurnosne
upute. Sacuvaijte ih za buduce potrebe.

Ovaj priruc¢nik i sam uredaj sadrze vazna sigurnosna
upozorenja kojih se morate stalno pridrzavati.
ProizvodaC otklanja svaku odgovornost u slucaju
nepostivanja sigurnosnih uputa, za neprikladno
koriStenje ili za pogreSno podeSavanje komandi.

I\ Vrlo maloj djeci (0 — 3 godina) ne dopustajte
pristup uredaju. Maloj djeci (3 — 8 godina) ne
dopustajte pristup uredaju ako nisu pod nadzorom.
Djeca starija od 8 godina i osobe smanjenih fizickih,
osjetilnin i mentalnih sposobnosti ili osobe bez
dovoljnog iskustva i znanja mogu koristiti uredaj samo
ako su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnom
rukovanju uredajem te ako razumiju potencijalne
opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca
ne smiju Cistiti niti odrzavati uredaj bez nadzora.
DOZVOLJENI RASPON UPOTREBE

FN PAZNJA: uredaj nije namijenjen radu pomocu
vanjskog uredaja za ukljuCivanje kao $to je mjeraC
vremena ili odvojeni sustav daljinskog upravljanja.
PN\ Ovaj uredaj namijenjen je upotrebi u ku¢anstvima
i na slicnim mjestima, kao Sto su: kuhinje za osoblje
u trgovinama, uredi i druge objekti u kojima se
radi; seoske kucCe; za goste u hotelima, motelima
ili sliénim smjestajnim jedinicama.

I\ Maksimalan broj postavki mjesta prikazan je u
obrascu proizvoda.

I\ Vrata se ne smiju ostavljati u otvorenom polozaju:
opasnost od zapinjanja. Otvorena vrata uredaja mogu

podnijeti samo tezinu napunjene izvucene koSare. Na
otvorena vrata nemojte stavljati druge predmete, ne-
mojte sjedati na vrata ili stajati na njima.

FN UPOZORENJE : Deterdzenti za pranje suda
jako su luznati. Mogu biti iznimno opasni u slu€aju
gutanja. Izbjegavajte kontakt s kozom i o€ima i ne
dozvoljavajte djeci da se priblizavaju perilici posuda
kada su vrata otvorena. Nakon svakog ciklusa pranja
provjerite je li pretinac za deterdzent prazan.

N UPOZORENJE : Nozevi i ostali pribor sa $iljatim
vrhom moraju se koSaru staviti s oStricom okrenutom
prema dolje ili u vodoravhom poloZzaju: opasnost od
porezotina.

N Ovaj uredaj nije namijenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemoijte koristiti ovaj uredaj na otvorenom
prostoru. Nemojte odlagati eksplozivne ili zapaljive
tvari (npr. benzin ili limenke rasprSivaca) u uredaj
ili njegovu blizinu: opasnost od pozara. Uredaj
se mora upotrebljavati samo za pranje posuda u
domacinstvu u skladu s uputama u ovom prirucniku.
Voda u uredaju nije pitka. Upotrebljavajte isklju€ivo
deterdzente i dodatke za ispiranje namijenjene za
automatsku perilicu posuda. Prilikom dodavanja
omeksivaca vode (sol), jedan ciklus pokrenite odmah
nakon praznjenja stroja kako bi se na unutarnjim
dijelovima izbjegla opasnost od korozije. Deterdzent,
sredstvo za ispiranje i sol Cuvajte izvan dohvata
djece. IskljucCite dovod vode ili iskljuCite napajanje
prije obavljanja servisiranja i odrzavanja. Uredaj
odspojite u sluc€aju pojave kvara.



POSTAVLJANJE

N Pri postavijanju uredajem moraju rukovati dvije
ili viSe osoba: opasnost od ozljeda. Za raspakiranje
i postavljanje uredaja upotrijebite zastithe rukavice:
opasnost od porezotina. Spojite perilicu posuda na
dovod vode pomocu novog kompleta crijeva. Stari
kompleti crijeva ne smiju se ponovno upotrebljavati.
Sva crijeva moraju biti dobro stegnuta obujmicama kako
se ne bi oslobodila tijekom rada. Treba se pridrzavati
propisa lokalne vodovodne tvrtke. Tlak vode 0,05 - 1,0
MPa. uredaj se mora postaviti uza zid ili u ugradbeni
ormari¢ kako bi se ogranicio pristup straznjem dijelu.
Na perilicama posuda koje na postolju imaju otvore za
ventilaciju. otvori se ne smiju prekriti tepihom.

I\ Postavljanje, uklju¢ujuci dovod vode (ako je uredaj
opremljen) i elektricne prikljuCke te popravke smije
obavljati samo kvalificirani tehni¢ar. Nemoijte popravljati
ni zamjenjivati bilo koji dio uredaja, osim ako to nije
izri¢ito navedeno u priru¢niku za upotrebu. Djeci ne
dozvoljavajte priblizavanje mjestu postavljanja. Nakon
uklanjanja ambalaZe s proizvoda, provjerite da tijekom
transporta nije doslo do oStecenja. U slu€aju problema,
kontaktirajte distributera ili najblizi servis. Nakon
postavljanja otpadni materijal pakiranja (plastiku,
dijelove od stiropora itd.) odloZite van dohvata djece:
opasnost od guSenja. Uredaj se prije postavljanja mora
isklju€iti iz napajanja: opasnost od strujnog udara.
Pazite da za vrijeme postavljanja uredaj ne oStetiti
elektricni kabel: opasnost od pozara ili strujnog udara.
Uredaj ukljucite tek kada zavrsi postupak postavljanja.
Ako uredaj postavijate na kraju niza jedinica
omogucujuci pristup bocnoj ploci, potrebno je pokriti
podrucje Sarki kako biste uklonili opasnost od ozljeda.
Temperatura ulazne vode ovisi o modelu perilice
posuda. Ako se na postavljenom crijevu nalazi oznaka
“‘Maks. 25 °C”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25 °C. Za sve ostale modele maksimalna
dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Crijeva
ne rezite i na uredajima opremljenima sustavom
protiv izlijevanja vode ne uranjajte plasticno kuciste
dovodnog crijeva u vodu. Ako crijeva nisu dovoljno
duga, obratite se lokalnom prodavacu. Provjerite da na
dovodnim i odvodnim crijevima nema pregiba i da nisu
priklijeStena. Prije prve upotrebe uredaja provjerite da
nema curenja na dovodnom i odvodnom crijevu vode.
Prilikom postavljanja uredaja provjerite jesu li sve Cetiri
nozice stabilne te da stoje na podu, podeSavajuci ih
ako je potrebno, a zatim pomocu libele provjerite je li
perilica posuda savrSeno poravnata.

ELEKTRICNA UPOZORENJA

Nazivna plocCica nalazi se na rubu vrata perilice posuda
(vidi se kad su vrata otvorena).

FN Mora postojati moguénost iskljugivanja uredaja
iz struje uklanjanjem prikljucka ako je on dostupan
ili to uciniti pomoéu dostupne sklopke s viSe polova
instalirane uz utiCnicu u skladu s pravilima ozicenja
i uredaj mora biti uzemljen u skladu s nacionalnim
sigurnosnim standardima za elektriCnu struju.

FN Nemojte koristiti produzne kabele, viSestruke
uticnice ili viSestruke utikaCe. Nakon postavljanja
elektriCni dijelovi ne smiju biti dostupni korisniku.
Uredaj ne upotrebljavajte kada ste mokri ili bosi. Uredaj
ne upotrebljavate ako su njegov dovodni kabel ili utikac
oSteceni, ako ne radi ispravno ili ako je ostecen ili je
pao na tlo.

I\ Ako je kabel za napajanje ostecen, istim ga mora
zamijeniti proizvodac, ovlasteni serviser ili osobe slicne
kvalifikacije kako biste izbjegli opasnosti: opasnost od
strujnog udara.

Ako utikaC ne odgovara vasoj utiCnici, kontaktirajte
kvalificiranog tehniCara. Ne povlacite kabel za
napajanje. Ne uranjajte elektricni kabel ili utikac u vodu.
Drzite kabel za napajanje dalje od vrucih povrsina.
CISCENJE | ODRZAVANJE

F'N UPOZORENUJE : Provjerite je li uredaj iskljuéen
ili odspojen iz napajanja prije obavljanja bilo kojeg
zahvata odrzavanja: — opasnost od strujnog udara.
Nikada ne upotrebljavajte uredaje za ¢iSéenje parom
ODLAGANJE AMBALAZNIH MATERIJALA
Ambalazni materijal moZe se u potpunosti reciklirati i
oznacen je simbolom recikliranja . Razliciti dijelovi
ambalaze moraju se stoga odgovorno odlagati i u
skladu s propisima lokalnih vlasti o odlaganju otpada
ODLAGANJE KUCANSKIH UREDAJA

Ovaj uredaj proizveden je od materijala koje se moze
reciklirati ili ponovno iskoristiti. Zbrinite ga sukladno
lokalnim pravilnicima o zbrinjavanju otpada. Radi
podrobnijih informacija o postupanju, oporabi i
recikliranju elektricnih ku¢anskih aparata, obratite
se nadleznom mjesnom uredu, sluzbi za skupljanje
komunalnog otpada ili trgovini u kojoj ste uredaj
kupili. Ovaj uredaj je oznaCen sukladno europskoj
direktivi 2012/19/EU o elektricnom i elektroni¢kom
otpadu (WEEE). Osigurate li ispravno odlaganje
tog proizvoda, pomoci ¢ete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i zdravlje ljudi.
Simbol = na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji
oznaCava da se s njim ne smije postupati kao
s kuc¢nim otpadom, nego ga treba odnijeti na
odgovarajuce sakupljaliSte za recikliranje elektricnog
i elektroni¢kog otpada.

SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

ECO (EKO): To je standardni ciklus c¢iScenja,
pogodan za CiS¢enje normalno prljavog posuda i
najucinkovitiji je program po pitanju kombinirane
potroSnje energije i vode za takvu vrstu posuda.



EGESZSEGVEDELMI, BIZTONSAGI ES UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

OLVASSA EL ES TARTSA BE AZ ALABBI
UTASITASOKAT

AkészUlék hasznalata el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi
utmutatét. Orizze meg a késébbi felhasznalas érdekében.
Mindenesetbentartsabe akézikonyvbenésakészuléken
talalhato fontos biztonsagi figyelmeztetéseket. A gyartd
nem vallal felelésséget a biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasabol, a késziulék nem rendeltetésszerl
hasznalatabol vagy a készllek kezelbszerveinek
helytelen bedllitasaibol ered6 karokert.

I\ Kisgyermekeket (0-3 év kozott) ne engedjen
a készulék kozelébe. Gyermekek (3-8 év kdzott)
kizardlag fellgyelet mellett tartdzkodhatnak a késztilék
kozelében. Felligyelet mellett vagy a biztonsagos
hasznalatra vonatkozé tajékoztatast kovetbéen és a
fennalld kockazatok megértése utan hasznalhatjadk a
készuléket 8 éves vagy idésebb gyermekek, valamint
testi, érzékszervi vagy szellemi fogyatékkal él6, illetve
tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza nem ért6
személyek. Ne engedije, hogy a gyermekek jatsszanak
a készllékkel. Gyermekek csak felligyelet mellett
végezhetik a készulék tisztitasat és karbantartasat.
RENDELTETESSZERU HASZNALAT

FN FIGYELEM! Kialakitasabdl addédoan a késziilék
mikodtetése nem lehetséges kulsé id6zitd szerkezettel
vagy kulon taviranyitoval.

N A késziilék haztartasi hasznalatra, illetve hasonlé
felhasznalasi célra készult, példaul: Uzletekben,
irodakban 1évdé és egyéb munkahelyi konyhakban;
tanyan; szallodak, motelek, reggelit €s szobat kinalo és
egyeb szallashelyek vendégei szamara.

I\ A maximalis teritékszam a terméklapon talélhato.
I\ Abecsipédés veszélyének elkeriilése érdekében az
ajtét ne hagyja nyitva. A nyitott ajté csak az edényekkel
teli, kinuzott kosar sulyat birja el. Ne helyezzen targyakat
az ajtéra, és ne uljon vagy alljon ra.

FN VIGYAZAT! A  mosogatégépben  hasznalt
mosogatoszerek erfsen lugos hatasuak. Lenyelve
rendkivil karosak lehetnek az egészségre. Ugyelien arra,
hogy ne keruljenek szembe és bérre, valamint tartsa tavol
a gyermekeket a mosogatdgeptdl, amikor annak ajtaja
nyitva van. A mosogatasi ciklus lejartakor ellenérizze,
hogy a mosogatdszer-adagolé rekesz Ures-e.

FN VIGYAZAT! A késeket és egyéb éles eszkdzoket
hegylkkel lefelé rakja a kosarba, vagy vizszintesen
helyezze a készulékbe, nehogy megvagja magat.

I\ Akésziléket nem nagyilizemi hasznalatra tervezték.
Ne haszndlja a készlléket kiltéren. Ne tegyen a
készulékbe vagy annak kozelébe robbanasveszélyes
vagy gyulékony anyagokat (pl. benzint vagy aeroszolos
flakont), mertezek tlizet okozhatnak. Akészulék kizardlag
edények mosogatasara szolgal, ami soran kdvetni kell az
ebben az utmutatdban leirtakat. A készulékben talalhatd
viz nem ivoviz. Kizardlag automata mosogatogépekhez
vald mosogatoszert és adalékanyagot hasznaljon.

Vizlagyité (s6) hasznalata esetén azonnal futtasson le
egy ciklust Ures mosogatdgéppel a belsé alkatrészek
korréziojanak megelbzése érdekében. Amosogatdszert,
az oblitét és a regeneralosét gyermekektdl elzarva
tarolja. Javitasok és karbantartas végzése elétt zarja el
a vizellatast, és valassza le a készlléket az elektromos
halézatrdl. Rendellenesség esetén csatlakoztassa le a
készuléket az elektromos haldzatrdl.

UZEMBE HELYEZES

PN A késziilék mozgatasat és lzembe helyezését a
serulések elkerulése érdekében két vagy tobb személy
vegezze. Viseljen véddkesztylita készulék kicsomagolasa
és Uzembe helyezése soran, nehogy megvagja magat.
A mosogatogépet csak Uj tomlbkészlettel csatlakoztassa
a vizvezeték-halozathoz. Reégi tomldkészlet nem
hasznalhaté fel. Minden csovet biztonsagosan rogziteni
kell, megel6zve a mikodés kozbeni kilazulast. A helyi
vizmUvek valamennyi el6irasat be kell tartani. A belép6
viz nyomasa 0,05-1,0 MPa. A készliléket a falhoz
kell helyezni vagy be kell épiteni ugy, hogy a hatoldala
ne legyen hozzaférhetd. Az alsé szell6zényilasokkal
rendelkez6 mosogatogépeknél Ugyelien arra, hogy a
nyilasokat ne takarja el sznyeg.

FN A készilék lzembe helyezését és javitasat, a
vizbekotést (ha van) és az elektromos csatlakoztatast
is beleértve, kizarolag képzett szakember végezheti. Ne
javitsa és ne cserélje ki a készulék semmilyen alkatrészét,
hacsak az adott mivelet nem szerepel kifejezetten a
felhasznaloi kézikdnyvben. Ne engedje a gyermekeket
abba a helyiségbe, ahol az Uzembe helyezést végzi. A
kicsomagolas utan ellendrizze, hogy a készulék sérult-e a
szallitas soran. Probléma esetén vegye fel a kapcsolatot
a kereskedbvel vagy a legkozelebbi vevészolgalattal.
Uzembe helyezés utanacsomagoldéanyagokat (miianyag,
habszivacs stb.) az esetleges fulladasveszély miatt olyan
helyen tarolja, vagy ugy dobja ki, hogy a gyermekek ne
férhessenek hozza. Az aramutés elkertlése érdekében
az Uzembe helyezési miiveletek el6tt huzza ki a készulék
haldzati csatlakozojat. Az aramutés elkerulése érdekében
az Uzembe helyezés soran gy6z6djon meg arrdl, hogy
a késziulék miatt nem sérul-e a halézati tapkabel. A
készlléket csak a megfeleld izembe helyezést kovetéen
kapcsolja be.

Ha a mosogatdgép a sor végén kap helyet ugy, hogy az
oldalfala szabadon marad, akkor a sértilés veszélyének
elkerllése érdekében a forgopantos részt burkolattal
kell ellatni. A belép6 viz hémérséklete a mosogatdgep
tipusatol fugg. Ha a beszerelt vizbevezet§ tomién a
»25 °C max.” jelzés lathatd, a megengedett maximalis
vizhémeérséklet 25 °C. Egyeéb tipusoknal a megengedett
maximalis vizhémérséklet 60 °C. Ne vagja el a hajlékony
tomldket és — vizstop rendszer(i készulék esetén — ne
engedje bele a vizbe a vizhal6zatba valé bekotéshez
szUkséges mianyag dobozt. Ha a csdvek nem elég
hosszuak, forduljon a hivatalos markakereskeddhoz.



A vizbevezetd és elvezetd tomldket meghajlitas-,
illetve térésmentesen kell lefektetni. Az elsé lUzembe
helyezésnél ellenérizze a vizbevezet6 és a vizelvezetd
toml6 szigetelését. Ugyelien arra, hogy mind a négy
lab stabilan alljon a padlon, és szikség esetén allitsa
be azokat. Vizmérték segitségével ellenérizze, hogy a
mosogatdgép tokéletesen vizszintesen all-e.

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZTATASSAL KAP-
CSOLATOS FIGYELMEZTETESEK

Az adattabla a mosogatdgeép ajtajanak szegélyén van
(akkor lathatd, amikor az ajto nyitva van).

IN Fontos, hogy a késziiléket le lehessen valasztani
az elektromos halézatrol a villdsdugd kihuzasaval
vagy az aljzat és a készulék kozé szerelt, tobbpdlusu
megszakitdval, illetve kotelez6 a készuléket a biztonsagi
eléirasoknak megfeleléen foldelni.

F'N Ne hasznaljon hosszabbitdt, elosztét vagy adaptert.
Beszerelés utan az elektromos alkatrészeknek
hozzaférhetetlennek kell lennilk a felhasznald szamara.
Ne hasznalja a készulléket mezitlab, €s ne nyuljon hozza
nedves kézzel. Ne hasznalja a készuléket, ha a tapkabel
vagy a csatlakozodugd sérlt, illetve ha a készulék nem
mUkodik megfeleléen, megsérlt vagy leejtették.

PN Ha a halézati kabel megséril, az aramiités
kockazatanak elkerllése érdekében a gyartoval, annak
szervizképvisel6jével vagy egy hasonldéan képzett
szakemberrel kell egy ugyanolyan kabelre kicseréltetni.
Ha a készllékre szerelt csatlakoz6 nem megfelelé
a halozati aljzathoz, kérje szakképzett villanyszerel
segitségét. Ne huzza meg a tapkabelt. A halozati
tapkabelt, illetve a villasdugoét soha ne martsa vizbe. A
halozati tapkabelt ne helyezze meleg felliletek kdzelébe.
TISZTITAS ES KARBANTARTAS

IN VIGYAZAT! Az aramiités elkeriilése érdekében
barmilyen karbantartasi vagy tisztitasi mivelet el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy a késziiléket kikapcsolta
és kihuzta a konnektorbél. Soha ne hasznaljon
goznyomassal miikodo tisztitokésziiléket.

AOEHCAVYIJbI XKOHE AYINCI3AIK )KOHE OPHATY HCAYIJblbl

A CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITASA
A csomagoldéanyag 100%-ban ujrahasznosithato,
és el van latva az ujrahasznositas jelével . A
csomagolas egyes részeinek hulladékkezelését
felelésségteljesen, a hulladékok artalmatlanitasara
vonatkozo helyi rendelkezések szerint kell elvégezni.
A HAZTARTASI GEPEK HULLADEKKENT
TORTENO ELHELYEZESE

Ez a készulék Ujrahasznosithato vagy
Ujrafelhasznalhaté anyagok felhasznalasaval
készult. Leselejtezéskor a helyi hulladékelhelyezési
szabalyokkal 6sszhangban jarjon el. Az elektromos
haztartasi készulékek kezelésére, hasznositasara és
ujrafeldolgozasara vonatkozé tovabbi informaciokért
forduljon az illetékes helyi hatésaghoz, a haztartasi
hulladékok begydjtését vegzd vallalathoz vagy az
uzlethez, ahol a készuléket vasarolta. Ez a készulék
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairél szolé 2012/19/EU iranyelv szerinti
jelolésekkel rendelkezik. A hulladékka valt
termék szabalyszer(i elhelyezésével On segit
elkerulni a kornyezettel és az emberi egészseggel
kapcsolatos negativ kovetkezményeket.
A E terméken vagy a kisér6 dokumentumokon
talalhatd jel azt jelzi, hogy a készuléket nem
szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem az
elektromos és elektronikai készulékeknek megfelel
gydljtéhelyen kell leadni.
ENERGIATAKAREKOSSAGI TANACSOK

ECO: Ez a standard mosogatasi ciklus, atlagosan
szennyezett edények tisztitdsara alkalmas, és
ez a leghatékonyabb program az energia- és
vizfogyasztast tekintve az ilyen edényekhez.

OKbIN WWbIKKAH >XOHE ¥CTAHFAH XX©H
KypbinfblHbl  narganaHbac OypbliH OCbl  Kayinciaaik
HyCKaynapblH OKbIM LWbiFbIHbI3. Onapabl Gonalakta
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn Hyckaynap MeH kypan 6Gaprblk yakbITTa yCTaHy
Ka>KeT MaHbI3bl Kayinciaaik eckepTynepiH kamTaMmachI3
eteqdi. ©OHajpwyi ocbl  Kayinciagik  HyckaynapblH
ycTaHbay, Kypanasl Aypbic nanganaHbay Hemece
Backapy napameTpriepiH AypbIC opHaTnay HaTuKeciHae
TyblHOAFa akaynblk YLUiH XayanTbl 6onmManb..

IN KiwkeHTtan cebunepai (0-3 »actafbl) KypbirFbira
XakbliHoatnay kepek. YHemi Gakbinay ©Gonmaca, xac
Gananapabl (3-8 xacTafbl) KypblUifblFa akplHOaTnay
Kepek. 8 xac >xaHe ofaH YIKeH XacTarbl 6ananap mMeH
Ko3rarny, cesy Hemece pyxaHu MyMKIHOIKTEpPI XETKINIKCi3
Hemece Taxipmbeci MeH Binimi XeTKInNIKCI3 TynFanap ocbl

Kypangpl Tek 6akpinayaa 6ornFaHga, apHambl kayincis
nanganaHy Hyckayrnapbl OepinreHHeH >xaHe onap
OHbl TYCIHFEHHEH KeuriH nanganaHa anagpl. bananap
KYPbIIFbIMEH OiHamMay Kepek. bananapra Tasanay »xaHe
TEXHMKanbIK KbIBMET KOPCETY XKYMbICTapbIH 6aKbinaycbi3
opblHOayFa pykcat bepMeH;a.

P¥KCAT ETINFEH NAWOANAHY

PN ABAMNAHBI3: 6yn Kypbinfbl ChIpTKbI TallMep Hemece
Gernek KalublKTaH 6ackapy Kyparbl CUSIKTbI CbIPTKbI KOCKbILLI
TETIKTIH KOMErIMEH >XyMbIC iCTEN anmangpl.

FN Byn KypbUiFbl TypMbiCTa XoHe COfaH ykcac
Xaffannapga navganadblyFa apHanfaH,  Mbicanbi:
AYKeHOepaeri, KeHcenep MeH >XyMbIC opTanapblHOafbl
KbI3METKEpIEpre  apHarfaH  acxaHa  ayMakTapbl;
lapyawbinblk  fumapatTapbl; KOHaK  YWAnepaiH,
MOTeNbAEepPaiH, WafbiH MenMaHxaHanapabH xeHe backa



TYPFbIH XannapablH KNUEHTTEPIHIH, nanganaHybl.
FN OpbiH napameTpriepiHii - MakcUMym  Cabl
napakLuacblHOa KepCeTinreH.

I\ Ecik aLubIk Kyiioe kanmaybl kepek, ce6ebi cypiHin KkeTy
katepi 6ap. KypbirfbiHbIH allbIK €Ciri TapTbin LUblFapFaH
Kesgeri XYKTenreH cepe canvarblH faHa keTepe anagbl.
Ecik ycTiHe 3aTTap KoMMaHbI3 HeMece YCTiHe OTbIpMaHbI3
He YCTiHe TypMaHpbI3.

PN ECKEPTY: blobic xyfbill Kocrnianap ete  cinini
6onbin keneqi. Onap xyTbirica eTe KayinTi 60nybl MyMKIH.
Ecik awblk 6onraH ke3ge Tepi MEH ke3gepre TUIOIHE XKOI
6epmeHi3 xaHe Gananapab! blabIC XYFbILLKA XKOMaTnaHpI3.
Kyy umkni askranFaH COH kocra kyto GeniriHiH, 60c
EKeHLNHe K3 XEeTKi3iHi3.

I\ ECKEPTY:Mbiwakrap MeHbacka gaeTkip Kypanjapab!
KSp3eHKere yLuTapblH TOMEH KapaTbin HEMECE >KaTKbI3biM
carny Kepek - Kongpl kecy katepi 6ap.

PN Byn Kypbinfbl  KSCGINTIK  MakcarTa naipanaHyra
apHanmaraH. byn KypbiifbiHbI ChipTTa nanganaHbaHbI3.
KypbiiFblHbIH,  ilWIHOE HemMece aHblHOa >KapbiiFblLl
Hemece TyTaHfbIlW 3aTTapabl (Mbicanbl, 6eH3MH Hemece
OVYpiKKiLL caybITTap) cakTayra 6onmanab! - epT LbIFy KaTepi
6ap. KypbinfblHbl OCbl HYCKayrbIKTarbl HyCkayrnapFa Conkec
TeK TYPMbICTbIK biObIC-asKTbl XYY YLUIH KOMAaHy Kepex.
Kypbinfbigassl Cy iy YLiH Xapamcbl3. Tek aBTomarThbl
bIOBIC XKYFbILLKA apHanfFaH XyFbill KOCMa MEH LUaWfbILL
Kocrnanapgpl faHa KorngaHblHbi3. Cy >KyMCapTKbILWTbI
(Ty3) KockaH kesge, iwki GenwekrtepiH ToT 6Gacnac
YWiH 60C MawmHaHbIH Bip LMKMbIH Aepey OpblHAAHbI3.
TasanafbILWThI, LA KypanbiH Hemece Ty3abl 6ananapabiy
KOSbl XETMNEWTIH Xepae cakraHbl3. »KeHaey MeH KyTin
yCTay >XyMbICTapblHbIH, angbiHaa CymMeH >abgblkray
KyObIpbIH ayblIn, TOK Ke3iHEH aXblpaTblHbI3. Ke3 kenreH
akayrnblk 6osFaH Xargaaa KypbinFbiHbl XbIpaTbiHbI3.
OPHATY

I\ KypbinfbiHbl €Ki He ofaH Kern afam Tacybl XKoHe
opHaTybl Kepek - >xapakar any kartepi. KopabblHaH
LUbIFapbIn, OPHATY YLLUIH KOSFan KMiHi3 - KOnbIHbI3Obl KECIN
any kartepi. blabic Xyfbil MaluMHaHbI Cy KyObipblHA
TEK >KaHa LWnaHrinepgiH, KemeriMeH >karFaHbl3.
Ecki wnaHrinepai kanMta navpganadyra 6onmangp.
ManganaHy GapbiCbiHOA KEHEWIN KeTnec YLliH 6apnbik
WwnaHrinepai Mblktan Kpicbin  6ekiTy kepek. Cyra
KaTbICTbl 6apnblk epexenep caktanybl kepek. Cy Ke3iHiH
kpicbIMbl: 0,05 - 1,0 MIMa. KypbInfblHbIH, apTKbl XafblHa
KO »KETKi3y MYMKIHAIMH LUEKTey YLUiH OHbl KabblpFara
cyney Hemece xuhasgblH, iLiHe OpHanacTbIpy Kaxer.
Heriari GeniriHge xenpety canpinaynapbl 6ap bigbic
XyfFblWTapaa caHbliaynapabl Kinem »xaybin KarmMachiH.
I\ OpHaTtyabl, COHbIH illiHOEe CyMeH abablKTayap
(erep ©onca) xeHe 3nNeKkTp CbiMAapbiH >xarnfayabl
OiNikTi TeXHUMK MamaH >Xy3ere acblpybl Kepex.
ManganaHywbl HyckaynbifblHAa epekie 6enrineHrex
Bbonmaca, KypbinFbiHbIH ewbip GenweriH XeHaEMEHI3
He aybICTbipMaHbI3. KypblirfFbl OpHaTbINaTbIH Xepre
Gananapabl xakplHAaTnaHb!3. KypbinfbliHbl OpamMHaH

©HIM
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lWblfapFaH COH, OHblH Tacmangay ©GapbicbiHOa
3aKbiMAanMaraHblHa Ke3 XeTKi3iHi3. OHiMai opaMbiHaH
LUblFApFfaH COH, OHbIH TacbiMangay 6apbicbiHOA
3aKblMaaHOaFaHblHa K63 XeTKi3iHi3. OpHaTblinFaHHaH
KEriH opaybllWTbiH KanablKTapblH (Mnactuk, KeoiKTi
nonucTMpon T.c.Cc.) GananapdblH, KOMbl >XETNEWTiH
Xepae cakray Kepek - TYHLbIFbIN Kany katepi. Kes
KenreH OpHAaTy >XYMbICbIHbIH angbiH4a KypbiifFbiHbl
KyaT Ke3iHEH aXbIpaTy KaXeT - AreKTP TOFbl COFY KaTepi.
OpHaty 6apbiCbiHOA KYpPbUIFbIHbIH, KyaT CbIMbIHA
HYKCaH KenTipMENTIHArHe Ke3 XETKI3iHi3 - epT LWbIFybl
Hemece 9mneKkTp TOfbl COFy KaTtepi. KypbUiFblHbl Tek
OpPHAaTY XYMbICbl asiKTarnfaH COH faHa iCke KOCbIHbI3.
Erep blgbiIC  XKyfblll  MalUMHaHbl  KypbUFbinap
KaTapblHbIH LLETIHEe, Oynip KabblpFacbiHa KON »KETETiH
eTin opHaTCaHbI3, XapakaT arnyra >on 6epmec yLiH
ToncacblIH xaby kepek. Kipic cy Temnepartypachbi bigblC
XyFbILW yrriciHe GannaHbiCTbl. Erep opHaTbififFaH Kipic
wnawrige ,25°C max” Genrici 6onca, cygblH pykcat
eTinreH eH YnkeH Temnepartypacbl 25°C ©Gonagpl.
Bapnbik Gacka ynrinep ywiH Makcumangblk pykcart
eTinreH Temnepatypa 60°C 6Gonagpbl. LUnaxrinepai
KECMNEHj3 XoHe Kypblffbifiap Cy TOKTaTy >XyMeciMeH
abablkTanFaH 6onca, KipiC LLNaHriHi KAMTUTbIH NNacTUK
KopnycTbl cyfa OaTtbipmanpld. Erep wnaHrinepaid
Y3bIHAObIFbl KETKIMIKCI3 ©ornca, XeprinikTti gunepmeH
xabapnacblHpI3. KipiC eHe Cy LWbiFapy KnaHrinepiHiH
Oyrinin »keHe XbIPTbIfbIN KarnmaraHblHa KO3 XKETKIi3iHi3.
Ocbl KypbinfblHbl OipiHWI peT narpganaHbac OypbiH,
CYy Kipy >KeHe LWbifapy LUNaHririepiHeH cy arbln
TYpMarFaHblH TeKcepiHi3. TepT TipeyiliH KaxeTiHwe
PETTEY apKbinbl OnapablH OPHbIKTbI 6onbin, eaeHre
TUIN TYPYbIH KamTamacbl3 €TiHi3 XaHe BaTepnacTblH,
KemeriMeH biabIC >KYFbill MalUMHaHbIH, OEeHreniHiH,
AYPbIC KOWbINFaHbIH TEKCEPIH)3.

ANEKTPUKAIIbIK ECKEPTYIIEP

blabic XyFbil MalLMHa ecCiriHiH, XueriHaeri gepekrep
TaKTanwachkl (eCiK allblfiFaH Kesae KepiHeq,).

PN KypbinfblHbIH -~ aliacbiHa KON SKETKI3y MYMKiH
OonfaH xafgavga, poseTkagaH Cyblpy  apKbifbl
HemMece po3eTKadaH XXOFapbl OPHATbISFAH Ken MOMOCTi
KOCKbILUTbIH, KOMEriMeH OJ1 KyaT Ke3iHEH axblpaTblia
anatblH 6onybl Kepek XeHe YNTTbIK 3MeKTp Kayinciaari
CTaHOapTTapbliHa CAMKEC KYPbIfFbIHbI XXepre TynbIKTay
KaKeT.

I\ ¥saprbiwTapobl, GipHelle poseTkaHbl HeMece
aganTepnepainanaanaHbaHbi3. AnekTpkypamaacTapbl
opHaTygaH KeniH nanganaHyLubl KaTblHaca anatblHaam
Gonybl KaxeT. AsfbiHbI3 Cy Bornca Hemece xarnaH asik
OoncaHpI3, KypbUIfblHbI ManganaHyra OonmMangpbl.
KypbInfFbiHbIH KyaT CbiMbl HEMece aluacbl OyniHreH
Bonca, OypbIC XyMbIC icTemece Hemece Oy3bifFaH
Hemece KynafaH bornca, OHbl NanganaHbaHpI3.

A Erep ysapTkelwTap  3akpiMganca,  karepgi
bongbipmay MakcaTblHAA@, ©HAIPyLWi, OHbIH, KbI3MET
KepceTyLUi nepcoHarnbl Hemece coHaau BinikTi MamaHbl



COfaH YKCac y3apTKbILLMNEH anmacTbIpybl TUIC — aNeKTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap.

CanblHfaH awacbkl wWTencenbai po3eTkara Caunkec
Kernmece, OinikTi MamaHra xabapnacbiHpl3. KyaT kesi
kabeniH TaptnaHpl3. KyaT CbIMblH HEMece alluaHbl
cyra MatbipmaHbi3. CbiMapbl bICTbIK 6eTTepaeH aynak
YCTaHbI3.

TA3AJIAY XOHE KbIBMET KOPCETY

FN ECKEPTY: Tasanay Hemece TeXHUKanbIK
KbI3BMET KOepcCeTy XYMbICTapblH XyprizepaeH
OypblH KYpPbUIFbIHbIH OwWipinin, KyaT Ke3iHeH
axblpaTbiNifaHblHA KO3 XeTKi3iHi3 ANEeKTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy Kayni 6ap. BymeH Tasanay
XababIfblH ewWKallaH nanganaHoaHbis.

OPAM MATEPUAIOAPBLIH TACTAY

Opaybiw matepman 100% kanTta engeneai xkeHe on
KavTa engey benriciveH TaHbanaHraH . OpaMHbIH
ap Typni GenikTepi KOKbICTbI TacTayFa pykcaT 6epeTiH
XeprinikTi opraH epexernepiHe TomnblfbIMEH CONKEC
XOHe XayankepLuinikneH eTKi3inyi Kaxer.

INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA | INSTALACJI

NANOANAHbBINBIN BOJNIFAH T¥PMbICTbIK
K¥PblIFbIJIAPObI KOKbICKA TACTAY
BynKypbInfblKaviTaeHaenmMeniHemece KantakongaHbansl
mMaTtepvangapMeH >xacarraH. OHbl XKeprinikTi KanabIKTbl
Tactay epexernepiHe CcankeC TacTaHpl3. TypMbICTbIK
AMEeKTP KypbUiFbIapbiH KoraaHy, KarmbiHa KenTipy >xeHe
KanTa naviganaHyra tancbipy 60MbIHLLA KOCbIMLLIA aKnapaT
any yLWUiH Ky3bIpeTTi >XeprinikTi 6unik opraHbIHa, TYPMbICTbIK
KanablKTapabl XMHay KbI3METIHE HEMeCe KypblSiFbl caTbir
anblHFaH QyKeHre xabapnacbIHbI3. By Kypbinfbl arexkTprik
XoHe aneKkTpoHAbIK »ababIKTbl Kokbicka Tactay (WEEE)
bovbiHWwa 201219/EC Eyponanblk AupeKTMBacbiHa
can GenrineHreH. Byn eHIMHEH OypbiC apbiily apKbiibl
KOpLUaFaH opTara XeHe ajamaapdblH AeHcayrbiFbiHa

Tepic acepaiH apblHbIH, anablH anyra KeMeKTececis.
Kypbiifblgarbl — Hemece OHbIMeH Oipre GepinreH
KyKkattamagarbl  Genrici Oyn  KypbUbl  TYPMbICTbIK

KOKbIC ©OmMbIN ecentenmMeyi Kepek »oHe aANEeKTPIiK »KeHe
AMEKTPOHABIK XababIKTbl KaiTa eHaeyre apHarFaH apHavbl
XXMHay opTaribifbiHa ©TKi3inyi TUIC ekeHAairiH kepceTesi.
KYAT YHEMOEY TYPAIbl KEHECTEP

ECO: byn - KanbInTbl XXyY LMK, Of KanNbINTbl 4opexene
KipriereH blabIC-asiKTbl XyyFa KOMawnmbl xaHe OCbliHOau
blAbIC-asiK YLUIH 9NeKTP KyaTbl MeH Cyabl Bipre TyTbIHYbI
XafblHaH eH yHeMai 6argapnama 6onbin Tabbinagbi.

NALEZY PRZECZYTAC | PRZESTRZEGAC

Przed rozpoczeciem eksploatacji tego urzgdzenia nalezy
uwaznie przeczytaC ponizsze instrukcje bezpieczen-
stwa. Przechowywac w podrecznym miejscu w celu ko-
rzystania w przysziosci.

Zawierajg one wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa, z ktorymi nalezy sie zapoznac i ktore
nalezy $cisle przestrzegac. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania
instrukgiji bezpieczenstwa, nieodpowiedniego
wykorzystywania urzgdzenia lub nieprawidtowych
ustawien elementéw sterowania.

I\ Mate dzieci (0-3 lat) nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia. Dzieci (3-8 lat) ) nie powinny przebywac
w poblizu urzadzenia bez statego nadzoru. Dzieci w
wieku 8 lat i starsze, osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, sensorycznej lub umystowej oraz osoby bez
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy mogag korzystac
Z urzadzenia wytgcznie pod nadzorem lub przy
odpowiednich instrukcjach dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i pod warunkiem, ze rozumiejg
zagrozenia zwigzane z obstugg urzadzenia. Dzieci nie
mogg bawic sie tym urzgdzeniem. Dzieci nie mogg bez
nadzoru czysci¢ ani konserwowac urzgdzenia.
DOZWOLONE UZYTKOWANIE

PN UWAGA: To urzgdzenie nie jest przeznaczone
do uzytkowania z wykorzystaniem zewnetrznego
programatora czasowego (np. minutnika), lub odrebnego
systemu zdalnego sterowania.
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PN To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
w gospodarstwach domowych i podobnych, takich jak:
kuchnie dla pracownikow w sklepach, biurach i innych
Srodowiskach  roboczych; budynki gospodarcze;
pokoje hotelowe, motelowe (do uzytku gosci)
i inne pomieszczenia mieszkalne.

I\ Maksymalng liczbe nakry¢ podano w karcie produktu.
I\ Nie nalezy zostawia¢ otwartych drzwiczek — ryzyko
potkniecia. Otwarte drzwi urzgdzenia mogg utrzymac
wylgcznie ciezar wysunietego kosza wraz z naczyniami.
Nie nalezy opierac sie o drzwiczki urzadzenia, siada¢ na
nich ani na nie wchodzi¢, jak réwniez opieracC o nie in-
nych przedmiotow.

I\ OSTRZEZENIE : Detergenty uzywanewzmywarkach
sg srodkami silnie zasadowymi. Mogg spowodowac
znaczne zagrozenie dla zdrowia i zycia w przypadku ich
potkniecia. Unikac kontaktu ze skérg i oczami, i uwazac,
aby dzieci pozostawaty z dala od zmywarki, gdy jej
drzwiczki sg otwarte. Po zakonczeniu kazdego cyklu
zmywania nalezy sprawdzi¢, czy dozownik detergentu
jest pusty.

N OSTRZEZENIE : Noze i inne akcesoria 0 ostrych
czubkach i krawedziach nalezy wkifada¢ do kosza
ostrzami skierowanymi w dot lub uktadac je poziomo.
I\ Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowan
przemystowych. Urzadzenia nie nalezy uzywaé na
zewnatrz. Wewnatrz urzadzenia ani w jego sgsiedztwie



nie nalezy przechowywac substancji wybuchowych ani
tatwopalnych (np. benzyny, pojemnikdéw aerozolowych)
— ryzyko pozaru. Urzadzenie nalezy uzywac wytgcznie
do mycia naczyn na potrzeby gospodarstwa domowego,
zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym
podreczniku. Woda wewnatrz urzgdzenia jest niezdatna
do picia. Stosowac¢ tylko te detergenty i Srodki
nabtyszczajgce, ktore sg przeznaczone do stosowania
w zmywarkach automatycznych. Bezposrednio po
dodaniu zmiekczacza wody (soli), nalezy uruchomic
cykl zmywania z pustg komorg zmywarki — pomoze to
zapobiec korozji jej wewnetrznych czesci. Detergent,
ptyn nablyszczajgcy oraz sol regenerujgcg nalezy
przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Przed przystgpieniem do czynnosci serwisowych lub
konserwacyjnych, nalezy odcigé doptyw wody i odigczyc¢
urzagdzenie od sieci zasilania. Podobnie nalezy postgpi¢
w przypadku jakiejkolwiek awarii.

INSTALACJA URZADZENIA

FN Urzadzenie musi by¢é przytrzymywane oraz
montowane przez co najmniej dwie osoby — ryzyko
obrazen. Przy rozpakowywaniu i instalacji nalezy
uzywacC rekawic ochronnych — ryzyko skaleczenia.
Podtgczy¢ zmywarke do instalacji wodnej, stosujgc
wylgcznie nowe zestawy wezy. Nie nalezy uzywac
starych zestawow wezy. Wszystkie weze muszg by¢
solidnie przymocowane, aby nie obluzowaty sie podczas
pracy zmywarki. Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych
lokalnych przepiséw przedsiebiorstwa wodociggowego.
Cisnienie doprowadzenia wody: 0,05 - 1,0 MPa.
Urzadzenie nalezy umiesci¢ pod Sciang lub w zabudowie
meblowej, ograniczajgc dostep do jego tylnej czesci.
Jesli zmywarka ma otwory wentylacyjne w podstawie, to
otwory te nie mogg by¢ zastoniete dywanem.

IN Instalacja, w tym poditgczenie do instalacji wodnej
(jesli wystepuje) i zasilania oraz wszelkie naprawy muszg
by¢ wykonywane przez wykwalifikowanego technika. Nie
naprawia¢ ani nie wymienia¢ zadnej czesci urzgdzenia,
jesli nie jest to wyraznie dozwolone w instrukcji obstugi.
Nie nalezy pozwala¢ dzieciom zbliza¢ sie do miejsca
instalacji. Po rozpakowaniu urzgdzenia nalezy sprawdzic,
czy nie ulegto ono uszkodzeniu podczas transportu.
W przypadku probleméw nalezy skontaktowacC sie z
najblizszym serwisem technicznym. Po wykonaniu
instalacji nalezy przechowywa¢ odpady z opakowania
(plastik, elementy styropianowe, itd.) poza zasiegiem
dzieci — ryzyko uduszenia. Przed przystgpieniem do
jakichkolwiek czynnosci montazowych urzgdzenie nalezy
odtgczy¢ od zasilania elektrycznego — ryzyko porazenia
prgdem. Podczas instalacji upewnic sie, czy urzadzenie
nie spowoduje uszkodzenia przewodu zasilajgcego —
ryzyko porazenia. Urzgdzenie mozna wigczy¢ dopiero po
zakonczeniu procedury instalacii.

W przypadku instalacji urzgdzenia na koncu szeregu
urzadzen, gdy odstonieta jest jego boczna Sciana, aby
unikng¢ ryzyka obrazen ciata, nalezy zakry¢ od tej strony
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obszar zawiaséw. Temperatura doptywajgcej wody
zalezy od modelu zmywarki. Jesli na zainstalowanym
wezu znajduje sie oznaczenie ,25°C maks.”, dozwolona
temperatura wody wynosi 25°C. Dla wszystkich innych
modeli maksymalna, dozwolona temperatura wody
wynosi 60°C. Nie obcinaC wezy. Jezeli urzadzenie
posiada system Waterstop, nie wolno zanurza¢ w wodzie
plastikowej obudowy zaworu na wezu doptywowym.
Jesli weze nie sg wystarczajgco dtugie, nalezy zwrdcic
sie do sprzedawcy. Upewni¢ sie, czy wgz doptywowy
i wgz spustowy nie sg zagiete ani Scisniete. Przed
pierwszym uzyciem sprawdzi¢ szczelnos¢ przewodu do
doprowadzania i odprowadzania wody. Podczas instalacji
nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie spoczywa stabilnie na
podiodze, na wszystkich czterech n6zkach i sprawdzi¢ za
pomocg poziomicy, czy jest dokladnie wypoziomowane.
ZASADY BEZPIECZNEGO PODLACZENIA
ELEKTRYCZNEGO

Tabliczka znamionowa znajduje sie na krawedzi drzwiczek
kuchenki (widoczna przy otwartych drzwiczkach).

PN Musi istnie¢ mozliwos¢ odtgczenia urzadzenia od
zrédta zasilania poprzez wyjecie wtyczki (jesli wtyczka jest
dostepna),lubza pomoca przetgcznika wielobiegunowego,
zainstalowanego w przewodzie do gniazda zasilania.
Urzgdzenie musi by¢ rowniez uziemione zgodnie
Z obowigzujgcymi normami krajowymi.

FN Nie stosowaé przediuzaczy, rozdzielaczy ani
przejsciowek. Po zakonczeniu instalacji uzytkownik nie
powinien mie¢ dostepu do podzespotow elekirycznych
urzgdzenia. Nie nalezy obstugiwac urzgdzenia boso lub
gdy jest sie mokrym. Nie uruchamia¢ urzadzenia, jesli
kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone, nie dziata ono
prawidtowo lub zostato uszkodzone bgdz upuszczone.
FN Jesli przewdd =zasilajgey jest uszkodzony, ze
wzgledow bezpieczenstwa jego wymiane na identyczny
nalezy zleci¢ przedstawicielowi producenta, serwisowi
technicznemu lub innej wykwalifikowanej osobie — ryzyko
porazenia pradem.

W przypadku urzgdzeh wyposazonych we wtyczke,
ktéra nie pasuje do danego gniazdka, skontaktowac sie z
wykwalifikowanym pracownikiem serwisu. Nie ciggng¢ za
przewdd zasilania. Nie zanurza¢ przewodu zasilajgcego
ani wtyczki w wodzie. Przewdd zasilajgcy nalezy trzymac
z dala od nagrzanych powierzchni.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

N OSTRZEZENIE : Przed przystapieniem do
czynnosci konserwacyjnych nalezy sprawdzic,
czy urzadzenie zostalo wylaczone i odigczone
od zrodta zasilania — ryzyko porazenia pradem.
Nigdy nie stosowa¢ urzadzen czyszczacych parg
UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktdérego zrobione jest opakowanie, w
100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony
symbolem #p. Nalezy w odpowiedzialny sposob
pozbywac sie czesci opakowania, przestrzegajac
lokalnych przepisdéw dotyczgcych utylizacji odpadow.



UTYLIZACJA URZADZEN AGD

Urzgdzenie zostato wykonane z materiatdw
nadajgcych sie do recyklingu. Urzgdzenie nalezy
utylizowaé¢ zgodnie z miejscowymi przepisami
dotyczgcymi gospodarki odpadami. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania
oraz recyklingu urzagdzen AGD, nalezy skontaktowac
sie z odpowiednim lokalnym urzedem, punktem
skupu ztomu AGD lub sklepem, w ktérym zakupiono
urzgdzenie. To urzadzenie zostato oznaczone
jako zgodne z Dyrektywg Europejskg 2012/19/
WE (WEEE) o zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym. Wiasciwa utylizacja urzgdzenia
pomoze zapobiec ewentualnym negatywnym

300POBbBE U BE3OMNACHOCTb, YCTAHOBKA

skutkom dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.
Symbol & na urzadzeniu lub w dotgczonej do
niego dokumentacji oznacza, ze urzadzenia nie
wolno traktowac jak zwyktego odpadu domowego.
Nalezy je przekazaC¢ do punktu zajmujgcego sie
utylizacjg i recyklingiem urzadzen elektrycznych i
elektronicznych.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OSZCZEDZANIA
ENERGII

ECO: standardowy cykl zmywania, odpowiedni do
mycia normalnie zabrudzonej zastawy stotowej i
najbardziej wydajny pod katem zuzycia wody i energii
przy zmywaniu tego rodzaju zastawy.

NMPOYTUTE U COBNIOOAUTE

Mpexaoe yem MOMb30BaThLCS npnéo-
poMm, npoyTuTe OaHHYL0 WHCTPYKLUUIO
no 6e3sonacHocTtn. CoxpaHuTe ee anst BO3MOXHOCTU 06-
paLleHus B ByayLiem.

B Hactosien WHCTPYKUMM W Ha camom npubope
cogepXxaTcsi BaxkHble ykasaHus rno GesonacHoctu. Ux
HeobXxoaAMMO BbIMOMHATL MOCTOSIHHO.  M3rotoBuTenb
CHMMaeT C cebsi BCAKYHO OTBETCTBEHHOCTb 3a
MOCNEeACTBMA  HeCObnioaeHNs HACTOSALUMX  YKa3aHWN
no 6e3onacHOCTN, HeHaanexallero MCronb30BaHNA
npubopa unn HenpasusribHble paboyne HaCTPOWKM Ha
nyneTe ynpaeneHus.

P\ OueHb maneHbkvx OeTei (0o 3 net) He crieayer
nognyckate K npubopy. He paspelsante ManeHbKMMm
petam (3-8 net) 6rnmsko noaxoguTtb K npubopy 6e3
MOCTOSIHHOrO npucmoTpa. [detn, HaumMHas ¢ 8-neTHero
BO3pacta, fmua C OrpaHUYEHHbIMU  PU3NYECKMM,
CEHCOPHbIMA U YMCTBEHHBLIMW  CMIOCOBHOCTAMU 1
nvua, He UMetoLLMe OOCTaTOMHbIX 3HAHWM U HaBbIKOB,
MOrYT NONb30BaTLCHA MPUOOPOM TONBKO MOA MPUCMOTPOM
UM nocne TOro, Kak rnonyyar ykazaHus no 6e3onacHomy
NCMOMNb30BaHMIO 1 OCO3HAKT UMEIOLLMECH OMacHOCTU.
He nossonsnTte getam urpatb ¢ npubopom. [etn He
AOSMKHbI OCYLLEECTBMATL YXOA, 3a NPUOOPOM 1 €r0 YNCTKY
6e3 Hag3opa Co CTOPOHbI B3POCTIbIX.
PA3PELLEHHOE UCMNMOJIb3OBAHUE

N BHUMAHWE: [aHHbI npubop He NpeaHasHaveH Ans
paboTbl C yNpaBneHnem OT BHELLHErO NepeKoYatoLLero
YCTPOWCTBA, TaKOro Kak TaWmep, WM  nynbra
[AVCTaHLIMOHHOTO YrpaBreHust.

I\ JanHbin nprubop npeaHasHayveH Anst UCrosb30BaHMS
B AOMALUHMX U NPUOMWKEHHBIX K HUM YCIOBUSIX, TaKmMX
KakK KyxHW Ons paboTHWMKOB Ha habpukax, B oducax u
ApYrnx opraHv3aumsx; 4epeBeHCKUe rocteBble JOMA; AN
KIMMEHTOB B OTENSAX, MOTEMNSAX, XOCTENax v ApYrux Xurbix
MOMELLEHUSAX.

PN MakcumarnbHoe KOnmMYecTBO KOMMMEKTOB MOCydb
yKa3aHO B TEXHUYECKOW crieumdmKaumm nsnenms.
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I\ He nepxute aBepLy OTKPLITON — 06 Hee MOXHO Cry-
YanHo crnoTkHyTbcs. OTKpbITas ABepua npubopa Bblaep-
XXVBAET TOMNbKO BEC BbIABMHYTON KOP3UHBI C nocyaoun. He
ncronb3ynTe ABepLy B KAa4eCTBe Oropbl, He caauTech U
He BCTaBaunTe Ha Hee.

N NPEAYNPEXOEHUE: Motowme cpeacrtsa Aans
MOCYA0MOEYHbIX MaLUMH ABMSKOTCH CUSbHLIMM LLIENOYaMu.
Mpv NpornatbiBaHNMM OHW MOTYT MPELCTaBnATb 0CObyHo
onacHocTb. M3berarite ux nonagaHvs Ha KOXy 1 B rmasa.
Hepxute geten Boanu OT MNOCYOOMOEYHOW MaLLUMHbI,
Korda ee aBepua oTkpbiTa. Crnegute 3a Tem, 4YTOObI
OTCEK OJ1s1 MOKLUMX CPEACTB OCTaBancs nycTbiM rnocne
OKOHYaHMS LKA MOVKM.

N NPEOYNPEXOEHUE: Hoxu U [apyrMe KyXOHHbIe
NPUHaANEXHOCTU C  OCTPbIMW  KpasiMn  HEoBXoaumo
yKnaablBatb B KOP3UHY OCTPUMEM BHWU3 UK pa3meLlarb
FOPU30HTarbHO — OMNAaCHOCTbL Nopesa.

N OanHbin  npuBop  He  npedHasHadeH — Onis
NpodeCCMOoHarnbLHOMO UCNONb3oBaHWA. He ucronbayinre
npnbop Ha OTKPLITOM BO3AyXe. 3anpeLlaeTcs XpaHWUTb
B3pbIBOOMACHbIE WK ToptodMe BellecTBa (Hanpumep,
GeH3nH 1M aspo3osbHble 6annoHbl) BHYTPU npubopa
UM psSIAOM C HUM BO U3bexxaHue noxapa. MNprnbop aormkeH
NCMONb30BaTbCsl TONMbKO N1 MbITbA JOMALLHEN nocyapl
B COOTBETCTBUM C YKas3aHUAMM B 3TOM PYKOBOACTBE.
Haxogswasca B npubope Boga HenpurogHa Ans
nMTbsA.  [onb3ynTecb  MOKWOLWMMW  CpeacTBaMn U
oronackmBaTensaMnaIgaBToOMaTUYECKUXMOCYAOMOEYHbIX
MawuH. Ecnn poBaensancsa ymsarutens BoAbl (COrb),
cpasy BbINOMHUTE €LLE OOMH LMK MOWKM MpWu MyCTOn
MalmnHe, 4Tobbl n3bexarb KOppo3Mn €€ BHYTPEHHMX
Aetanen. XpaHute MoroLLee cpeacTBo, onorackusaTesb
N pereHepupytoLLyto COflb BHE AOCAraeMoOCTV OETeW.
Mepen TexHudeckuMm  OBCnyXMBaHWEM NepekpomnTe
nofdavy Bofbl U 0OTCOeAUHUTE aneKTponuTaHue. [encteuns
Mo OTCOEOVMHEHWIO TaKkke HeobXoaMMO BbIMOMHUTL B
cnyyae ntobor HemcnpaBHOCTM npubopa.



YCTAHOBKA

I\ [ns nepemelLeHnst M yCTaHOBKM Npubopa TpebyeTcs
yyactme OByx unv Gonee 4YenoBek: CyLUECTBYEeT PUCK
nony4eHusi Tpasm. Bo BpemMsi pacnakoBkuM U YCTaHOBKM
npubopa uCnonb3ynte 3alluMTHble pyKaBuUbl - PUCK
nopesoB. [Ina nogcoeanHeHns NocyaoMOeYHON MaLUMHbI
K BOOOMPOBOOHOM CETU WCMOMb3yWTe TOMbKO HOBbLIE
KOMNMEKTbl LWaHroB. He ucnonb3ynte MOBTOPHO
CTapblii KOMMNEKT LWaHroB. Bee wnaHmm AomkHbl ObITb
HaJeXHO NoacoeanHEHbI BO M30exaHmne yTeukn Boapbl BO
Bpems paboTbl MawwwmHbl. Cobrnitogante AencTByroLLME
HOPMbl MECTHOW Cnyx0bl BOgoCHabXeHus. [1asneHve
nogasaemon Bogpl: 0,05 - 1,0 MMa. MNMpubop AormkeH
ObITb PacnonoXeH y CTEHbl WM BCTPOEH B Mebenb,
YTOObI OrpaHNYNTL OOCTYM K HEMY C 0BpaTHOM CTOPOHDI.
Ecnn B ocHOBaHMM MOCYAOMOEYHON MalUMHbI UMEKTCA
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS, yOeauTecb, YTO OHU He
3aropoXXeHbl KOBPOM.

I\ YcraHoBky, BKMoYast MoaKnodeHre BoOooCHaGKeHs
(Npn HanNM4MK), 1 PemMoHT npubopa AOMKEH BbINOSHATD
TONbKO  KBANMM(PUUMPOBaHHBIN  TEXHWK. 3anpeLyaeTcs
PEMOHTUPOBATL MM 3aMeHsITb  YacTu  npubopa,
3a UCKIOYEHNEM CrlyyaeB, 0CODO OroBOPEHHbIX B
PYKOBOACTBE Monb3oBaTtens. He paspelsante [etsam
NoaxoauTb 6rn3ko K MecTy ycTaHoBKK. [ocne pacnakoBkm
npubopa npoBepbTe €ro Ha npegmer  BO3MOXHbIX
NOBPEXOAEHUA BO BpPeEMS TpaHCMOpTUPOBKW. B cnyyae
obHapyxeHunsi npobrnem obpallanTeck K NpogasLy Unv B
GrvKanLLnA CEPBUCHBIN LEHTP. [locne yCTaHOBKM OTXOAbI
YNaKoOBOYHbIX MatepuarioB (MnactuiK, NeHOMNacToBble
AeTann v T.4.) AOMKHbI XPaHUTLCSt B HEOOCTYNHOM Anst
Aeten Mecte BO u3bexaHue OnacHOCTU yAyLUEHUS.
MNepen BbINOMHEHVEM NtOObIX onepauuin Mo YCTaHOBKE
OTKIOYMTE NPUOOP OT 3MEKTPOCETU - CYLLECTBYET PUCK
NOpaXkeHUsi  anekTpuyeckum TokoM. [py  ycTaHoBke
cobritogante OCTOPOXHOCTb, 4YTOObI He MOBPEaUTb
CETeBOM LUHYp Koprnycom npubopa: onacHOCTb noxapa
N MOPaKEHUA 3JNEKTPUYECKUM TOKOM. He BKnodante
NpyGop 4O 3aBEPLLEHNS YCTAHOBKM.

Ecnn nocynomoeyHast MaluvHa yCTaHaBNMBaETCS B KOHLE
psiga KyxoHHOM MeGenin n k e€ GOKOBOW NaHenN MMeeTcs
cBoOOAHbI  AOCTYN,  MpedycMOTpUTe  OrpaxkaeHue
ANs 30Hbl MeTefb, 4YTOObl WCKMKOYMTL  OMAcHOCTb
TpaBMMpoBaHusA. TemnepaTtypa nogaBaemMon  BOAbl
3aBMCUT OT MOAENM NOCYOOMOEYHOM MaluMHbl. Ecnn Ha
YCTaHOBINEHHOM 3anMBHOM LUMaHre MMEETCA MapKMpoBKa
,25°C max’, Temneparypa BofAbl HE OOIMKHA NPEBbILATbL
25°C. [Ina Bce ocTanbHbIX MoAenen MakcumarnbHO
paspelleHHas Temnepatypa Bogbl coctasnser 60°C.
He paspesante wnaHrn. B TomM crnyyae ecnn mawmHa
OCHaLLeHa CUCTEMOWN MpeKpaLleHust nogayv BoAbl Mpu
yTeuke, He MorpyxawTte B BOdy NMacTUKOBYK) KOPOOKY,
CnyXallyto Ang NOAKMYeHs K Bogonposody. Ecnm
ANWHa LUNaHroB HeaocTaTovHa, obpatutecb K CBOEMY
avnepy. YoeguTecb, 4TO LUMaHMM 3anvMBa W CrvBa
BOAbl He COrHyTbl U He nepexatbl. [lepen nepsbim

MCMOSb30BaHWEM MaluMHbl ybeauTecb B OTCYTCTBUM
yTeyek M3 3anvMBHOIO WM CIIMBHOMO LunaHra. Y6eautecs,
YTO NPMBOP 3aHMMAET YCTOMYMBOE MOSIOKEHME Ha MOy,
onupasiCb Ha Hero BCEMU YeTbIpbMsi HOXKamu. [pu
HEOOXOAMMOCTM  OTPEryNMpynuTe HOXKW U MNpPOBEpPLTE
FOPU30HTaNbLHOCTb NOCY4OMOEYHOM MaLLMHBI C MOMOLLIbIO
YPOBHS.

ANMEKTPUYECKASA BE3OMNACHOCTDb

MacnoptHas Tabnnyka HaxoOMTCA Ha Kpakw ABepLbl
NOCYAOMOEYHOW MaLLMHBI (BUOHA NPU OTKPLITON ABepUe).
FN Ina npubopa [OMKHA WMETHCH  BO3MOXKHOCTb
OTKITKOYEHMS OT ANEKTPOCETU NOCPEACTBOM OTCOEANHEHNS
BUJTKN OT PO3ETKM (E€CNY KHEN €CTb JOCTYN) U CMOMOLLIbIO
MHOIOMOSOCHOTO BbIKIOYaTeNs, YCTaHaBMMBaeMoro [0
po3eTku. [Npnbop aormkeH bbITb 3a3eMIEH B COOTBETCTBUM

C HauMoOHarnbHbIMKM  CTaHOApTamMy  ANEKTPUYECKON
BesonacHocTu.

N He wucnonbayiiTe  yanvHMTENW,  pasBETBUTENM
n nepexodgHukn. [locne 3aBeplUeHUss  YCTAHOBKM

3NeKTpUYecKre KOMNOHEHTbI AOMKHbI CTaTb HEAOCTY MHbI
Ana nonb3oBarens. He mcnonb3ynte npubop, ecnu Bel
MOKpble unm 6ocrkoM. He nonb3yitecs npubopom, ecrnm
Y HEro rnoBpexaeHbl CETEBOW LLUHYP WU BUTKA, €Crn OH
He paboTaeT OOrmKkHbIM 0Bpa3oM mMnn Obin NOBPEXAEH
BCNeaCTBUE yaapa unm nageHus.

FN B crnyyae noBpexOeHWs CETEBOrO LUHypa, BO
136exaHNe BO3HNKHOBEHNSAOMNACHBIXCUTYaLIMIA,OHAOIMKEH
OblTb 3aMEeHEH Ha 3aBOAE-W3rOTOBUTENE, COTPYAHMKOM

CcepBUCHOrIoO LUeHTpa nnn KBaJ'IVI(bMLl,MpOBaHHbIM
cneunarnmncTom - pUCK rnopaxxeHnd arnekTpu4ECKMM TOKOM.
Ecrm yCTaHOBIIEHHaA LirencenbHada BUJIKa HE

NOAXOOMT K Ballen po3eTke, obpaTtUTeCh 3a MOMOLLBIO
K KBanuuumpoBaHHOMY crneuuanucty. He TsaHuTe 3a
CETeBOW LUHYpP. He norpyxanTe ceteBom LLHYP U BUIKY
B BoAy. [lepxute LWHYp BAANM OT ropsiynx noBEPXHOCTEN.
YNCTKA U yxXon

N NPEOAYNPEXOEHUE: MNepea npoBeaeHuem
TEXHUYEeCKOro obcnyxxuBaHus npubopa
ybeautecb B TOM, 4YTO nNpubop BbIKNIOYEH
M OTCOEAMHEH OT I3JIeKTPOCETU — eCTb PUCK
nopaxeHus ANEKTPUYECKUM TOKOM. He
MCNonb3ynTe NapooOYUCTUTENMN.

YTUITU3ALUA YIIAKOBOYHOIO MATEPUATIA
YNakoBOYHbLIM ~ MaTepuan  AOOnyckaeT  MOSHYHo
BTOPUYHYIO nepepaboTKy, O YeM CBUAETENbCTBYET
cumBorn ®w. PasnuyHble 4YacTu YnakoBKW [OMXKHb
OblTb  yTUNM3MPOBaHbl B MOMHOM COOTBETCTBUU
C [Oe)CTBYWOWMUMW MECTHbIMW npaBuriamMmu Mo
yTUnNu3aunm oTXo40B.

YOANEHUE B OTXOObl CTAPOW 3NEKTPOBbI-
TOBOW TEXHUKWU

[aHHbIn  nNpubOp M3roTOBNEH W3 Marepuanos,
npurogHbIX K nepepabotke WM NOBTOPHOMY
MCNonb3oBaHW.  YTunusnpymte  npubop B

COOTBETCTBUMN C MECTHLIMU NpaBUamMu yTunmsauum
oTxoAoB.  [OMOMHUTENbHYD  MHGOPMaLUIO O
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npaeunax obpalleHnss € 3nekTpobbITOBbIMM
npubopamu, ux ytunmsaumm n nepepaboTke MOXHO
nonyYnTe B COOTBETCTBYIOLUMX [OCYAapPCTBEHHbIX
opraHax, cnyxbte cbopa ObITOBbIX OTXOOOB WU B
mMarasuHe, rage 6bin npuobpeteH npubop. [aHHbIn

npubop HeceT MapKMpPOBKY B COOTBETCTBUU
c Esponenckon gupektuson 2012/19/EU  no
YyTUNU3aUMM  3NEKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOro

obopynosaHus (WEEE). O6ecneyvB npaBuibHYHO

yTUNu3aumi gaHHoro wusgenvs, Bbl  nomoxete
npeaoTBpaTUTb HeraTuBHblE MOCHeacTBUS  ANns
OKpyXXalolen cpedbl W 3[00POBbs  YernoBeka.

PRIRUCKA O OCHRANE ZDRAVIA A BEZPECNOSTI A INSTALACNA PRIRUCKA

CMMBOJ‘IEGCE\MOMM3JJ,eJ'IMMMJ'IVIBCOFIpOBO,D,MTeJ'IbHOFI
AOKYMEHTauun ykasblBaeT, 4To npu yTunmsaumm
AAHHOro n3genusa ¢ HAM Henb3sa obpallaTtbCs Kak ¢
00bI4YHbIMY BLITOBLIMU OTXOA4aMU. BmecTo aToro, ero
crnepyet caatb Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLL MM
MyHKT nNpuemMa 3nekTPU4EecKoro W 3NEeKTPOHHOro
obopyaoBaHu4.

COBETbI MO 3KOHOMWUU SHEPTUA

ECO: 3710 cTaHOapTHbIN LUK MOWKM HE CUMbHO
3arpsA3HeHHon nocyabl U Hambonee adhdekTnBHas
nporpamMmma, ecnu ucxoauTb 13 KOMOMHUPOBAHHOIO
pacxofa aHepruun 1 Bogbl ANg JAaHHOMO TUna nocyabl.

PRECITAJTE S| A VZDY DODRZIAVAJTE

Pred pouzitim spotrebica si precitajte tieto bezpecnost-
né pokyny. Uchovaijte ich poruke pre buduce pouZitie.
Tento navod i samotny spotrebi€ vam poskytnu
doblezité bezpe€nostné upozornenia, ktoré musite vzdy
dodrziavat. Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost
za nedodrzanie tychto bezpecnostnych pokynov,
neprimerané pouzivanie spotrebi¢a alebo nespravne
nastavenie ovladacich prvkov.

I\ Velmi malé deti (0-3 rokov) nepustajte k spotrebicu.
Malé deti (3-8 rokov) nepustajte k spotrebicu bez
dozoru. Deti od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi,
senzorickymi a mentalnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a znalosti mézu pouzivat'tento
spotrebic len v pripade, ak su pod dozorom alebo dostali
pokyny tykajuce sa pouzivania spotrebiCa bezpeCnym
sposobom a chapu hroziace nebezpecCenstva. Deti sa
so spotrebitom nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelsku
udrzbu nesmu vykonavat' deti bez dozoru.
POVOLENE POUZIVANIE

FN UPOZORNENIE: spotrebi¢ nie je uré¢eny na ovladanie
externym vypinaCom, ako je ¢asovaC alebo samostatny
systém dialkového ovladania.

I\ Tento spotrebi¢ je uréeny na pouZitie v domacnosti
alebo na podobné ucely ako napr. v oblastiach kuchyniek
pre personal v dielhach, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach; na farmach pre hosti v hoteloch, moteloch
alebo inych ubytovacich zariadeniach.

I\ Maximalny pocet obedovych suprav je uvedeny na
karte udajov vyrobku.

I\ Dvierka by nemali zostat' otvorené — riziko potknutia.
Otvorené dvierka spotrebiCa mdzu udrzat’ iba hmotnost
vybratého koSa spolu s riadom. Na otvorené dvierka nic
neodkladajte, nesadajte si na ne ani na ne nestupajte.

N UPOZORNENIE: Umyvacie prostriedky su silne
alkalické. Pri prehltnuti mézu byt mimoriadne nebezpecné.
Vyhybajte sa kontaktu s pokoZzkou a oCami a nepustajte
deti do blizkosti umyvacky, ked su dvierka otvorené. Po
ukonceni kazdého umyvacieho cyklu skontrolujte, Ci je
davkovac€ umyvacieho prostriedku prazdny.
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N UPOZORNENIE: Noze a iné pribory s ostrymi hrotmi
treba ukladat' do koSika hrotmi nadol alebo ich ulozZit
vodorovne — riziko porezania.

FN Tento spotrebic nie je uréeny na profesiondlne
pouzivanie. SpotrebiC nepouzivajte vonku. Neskladujte
v spotrebiCi alebo blizko neho vybudné ¢&i horfavé latky
(napr. benzin alebo aerosolové nadoby) — nebezpecenstvo
poziaru. SpotrebiC sa smie pouZivat iba na umyvanie
domaceho riadu v sulade s pokynmi v tomto navode. Voda
v spotrebiCi nie je pitna. Pouzivajte iba umyvacie prostriedky
a lestidla uréené do automatickych umyvaciek. Pri pridavani
zmakc&ovadla (sol) ihned spustite jeden cyklus s prazdnou
umyvackou, aby nedoSlo k poskodeniu vnutornych Casti
kordziou. Umyvacie prostriedky, lestiace prostriedky a sof
skladujte mimo dosahu deti. Pred vykonavanim servisnych
prac alebo udrzby zatvorte privod vody a vytiahnite privodny
kabel zo zasuvky alebo odpojte od zdroja napdjania.
Odpojte spotrebi€ aj v pripade akejkolvek poruchy.
INSTALACIA

I\ So spotrebiGom musia manipulovat a instalovat
ho minimalne dve osoby - riziko zranenia. Pri
vybalovani a inStalovani pouzivajte ochranné rukavice
— riziko porezania. Pripojte umyvacku k vodovodu iba
pomocou novej supravy hadic. Staré supravy hadic
uz nepouzivajte. VSetky hadice musia byt bezpecne
pripojené, aby sa zabranilo ich uvolneniu pocas
prevadzky. Postupuijte podla vSetkych noriem miestne;j
vodohospodarskej spravy. Tlak privodu vody 0,05 —
1,0 MPa. Spotrebi¢ musi stat pri stene alebo musi byt
zabudovany do nabytku, aby bol obmedzeny pristup
k jeho zadnej stene. Ak su vetracie otvory umyvacky
v spodnej Casti, nesmu byt zakryté kobercom.

FN Indtalaciu, vratane privodu vody (ak je)
a elektrického zapojenia a taktiez opravy musi
vykonavat' kvalifikovany technik. Nikdy neopravuijte
ani nevymiefajte ziadnu Cast spotrebia, ak to nie
je uvedené v navode na pouzivanie. Nepustajte
deti k miestu inStalacie. Po vybaleni spotrebiCa sa
uistite, ze sa poCas prepravy neposkodil. V pripade
problémov sa obratte na predajcu alebo prevadzku



autorizovaného servisu. Po instalacii treba odpad
z balenia (plasty, kusy polystyrénu a pod.) ulozit
mimo dosahu deti — nebezpefenstvo udusenia. Pred
vykonavanim instalanych prac musite spotrebic
odpojit' od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom. PocCas instalacie davajte
pozor, aby ste spotrebiCom neposkodili napajaci
kabel — riziko vzniku poZiaru alebo zasahu elektrickym
prudom. Spotrebic zapnite, az ked je inStalacia uplne
dokoncena.

V pripade, Ze umyvacku instalujete na Kkoniec
kuchynskej linky tak, Ze jeho bocna strana je volne
dostupna, nezabudnite zakryt’ oblast’ zavesov dveri,
aby nedoSlo k zraneniu. Teplota privadzanej vody
zavisi od modelu umyvacky. Ak je na inStalovanej
privodnej hadici uvedené ,25 °C max“, maximalna
povolena teplota vody je 25 °C. Pre vSetky ostatné
modely je maximalna povolena teplota vody 60 °C.
Hadice neskracujte av pripade spotrebi¢a vybaveného
systémom proti vytopeniu neponarajte plastove puzdro
privodnej hadice do vody. Ak hadice nie su dostatoCne
dihé, obratte sa na miestneho predajcu. Presvedcte
sa, ze privodna a odtokova hadica nie je zalomena,
alebo Ze na nej nie su slucky. Skontrolujte tesnost
privodnej a odtokovej hadice eSte pred uvedenim do
prevadzky. Dbajte, aby vSetky Styri noziCky stabilne
stali na dlazke, podfa potreby ich nastavte a pomocou
vodovahy skontrolujte, €i spotrebic stoji v rovine.
UPOZORNENIA PRE PRACU S ELEKTRINOU
Typovy S§titok je umiestneny na okraji dvierok umyvacky
(viditefny pri otvorenych dvierkach).

PN Spotrebi¢ sa musi dat odpojit od napéjania bud
vytiahnutim zastrcky, pokial' je lahko dostupna, alebo
prostrednictvom viacpolového prepinaca nainstalovaného
pred zasuvkou a spotrebi¢ musi byt uzemneny v sulade
s narodnymibezpecnostnyminormamipre elektrotechniku.
I'N Nepouzivajte predizovacie kable ani rozdvojky Gi
adaptéry. Po instalacii spotrebi¢a nesmu byt' jeho elektrické
Casti pristupné pouzivatelom. Nepouzivajte spotrebiC, ak
ste mokri alebo bosi. Spotrebi€ neuvadzaijte do Cinnosti, ak
je poskodeny napajaci kabel alebo zastrCka, ak nepracuje
spravne, ak je poSkodeny alebo ak spadol.

UPUTSTVO ZA ZDRAVLJE | BEZBEDNOST | UGRADNJU

FN Ak je poskodeny napédjaci elektricky kabel, musi
ho vymenit vyrobca, jeho autorizovany servis alebo
podobne kvalifikovana osoba za totozny, aby sa predislo
nebezpecCenstvu zasahu elektrickym pradom.
Ak sa elektricka zastrCka nehodi do vasej zasuvky, obratte
sa na kvalifikovaného technika. Za privodny elektricky
kabel netahajte. Privodny elektricky kabel ani elektricku
zastrcku neponarajte do vody. Nedovolte, aby sa privodny
elektricky kabel dostal do blizkosti horucich povrchov.
CISTENIE A UDRZBA
FN UPOZORNENIE: Pred vykonavanim udrzby
dbaijte, aby bol spotrebi¢ vypnuty alebo odpojeny
od elektrického napajania — nebezpecenstvo
zasahu elektrickym prudom. Nikdy nepouzivajte
Cistiace zariadenie vyuzivajuce paru.
LIKVIDACIA OBALOVYCH MATERIALOV
VsSetky obalové materialy sa m6zu recyklovat na 100
%, ako to potvrdzuje symbol recyklacie ¥v. Rozne
Casti obalu likvidujte zodpovedne, v uplnom sulade
s platnymi predpismi miestnych organov, ktorymi sa
riadi likvidacia odpadov.
LIKVIDACIA DOMACICH SPOTREBICOV
Tento spotrebiC je vyrobeny 2z recyklovatelnych
a znovu pouzitelnych materidlov. Zlikvidujte ho
v sulade s miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.
PodrobnejSie informacie o zaobchadzani, obnove
a recyklaci domacich spotrebiCov dostanete na
prislusnom miestnom Urade, v zbernych strediskach
alebo v obchode, kde ste spotrebic kupili. Tento spotrebic
je oznaceny v sulade s Eurépskou smericou 2012/19/
ES o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Zabezpelenim spravnej likvidacie vyrobku
pombzete predchadzat potencialnym negativnym
dopadom na Zzivotné prostredie a fudské zdravie.
Symbol a7 spotrebicialebo na sprievodnych dokumentoch
znamena, ze s tymto vyrobkom sa nesmie zaobchadzat
ako s domacim odpadom, ale je potrebné odovzdat’ ho
v zbernom dvore pre elektrické a elektronickeé zariadenia.
RADY NA USPORU ELEKTRICKEJ ENERGIE
ECO: je to Standardny umyvaci cyklus vhodny
na umyvanie bezne znecisteného riadu a je to
najefektivnejsi program z hladiska spotreby energie
a vody pre tento typ riadu.
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VAZNO JE DA SE PROCITAJU | POSTUJU
Pazljivo procitajte ova bezbednosna uputstva pre upo-
trebe uredaja. Sacuvaijte ih za buducu upotrebu.

U ovom uputstvu i na samom uredaju nalaze se vazna
upozorenja vezana za bezbednost kojih se treba stalno
pridrzavati. ProizvodaC se odriCe svake odgovornosti
u slu€aju nepostovanja ovih bezbednosnih uputstava,
nepravilnog korid¢enja uredaja ili nepravilno podesenih
kontrola.

I\ Maludecu (do 3 godine)treba drzati dalje od uredaja.
Malu decu (3-8 godina) treba drzati dalje od uredaja,
osim ukoliko imaju konstantan nadzor. Deca starosti od
8 godina i viSe i osobe sa umanjenim fizickim, Culnim
ili mentalnim sposobnostima ili manjkom iskustva i
znanja, mogu da Koriste ovaj uredaj samo ako su pod
nadzorom ili ako su im data uputstva za bezbedno
koriS¢enje uredaja i ukoliko razumeju moguce rizike.
Deca se ne smeju igrati uredajem. Ci$éenje i odrzavanje
ne smeju vrsiti deca bez nadzora.
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DOZVOLJENA UPOTREBA

I\ OPREZ: uredaj nije predviden da se njime upravlja
spoljnim uredajem za ukljuCivanje, kao Sto je tajmer, ili
odvojenim sistemom za daljinsko upravljanje.

PN Ovaj uredaj je namenjen za upotrebu u
domacinstvu i takode ima slinu upotrebu u: kuhinjama
za osoblje u prodavnicama, kancelarijama i drugim
radnim okruzenjima; seoskim gazdinstvima; od strane
gostiju hotela, motela, prenocista sa doruckom i drugih
objekata za smestaj gostiju.

I\ Maksimalan broj kompleta posuda je prikazan na
tehniCkom listu proizvoda.

FN Vrata ne treba ostavljati otvorena — mozete da
se sapletete. Otvorena vrata aparata mogu da izdrze
samo teZinu napunjene korpe kada je izvuCena. Ne
stavljajte predmete na vrata i ne treba da sedite niti
stojite na njima.

F'N UPOZORENJE: Deterdzenti za koridé¢enje u masini
za pranje sudova su snazno alkalni. Ukoliko se progutaju,
mogu biti izuzetno opasni. Izbegavajte kontakt sa kozom
i oima i drzite decu dalje od masine za pranje sudova
kada su vrata otvorena. Proverite da li je posuda za
deterdzent prazna nakon Sto se zavrsi ciklus pranja.

F'N UPOZORENJE: Nozevi i drugi pribor sa ostrim
vrhovima se u korpu mora stavljati sa vrhovima
okrenutim na dole ili se postavljati u horizontalni polozaj
— postoji rizik od posekotina.

N Ovaj uredaj nije namenjen za profesionalnu
upotrebu. Nemojte koristiti uredaj na otvorenom. Ne
Cuvajte eksplozivne ili zapaljive materije (npr. benzin
ili sprejeve) unutar ili blizu uredaja — postoji rizik od
pozara. Uredaj sme da se Koristi iskljuivo za pranje
keramiCkog posuda za domacinstvo u skladu sa
uputstvima u ovom priru¢niku. Voda u aparatu nije za
pice. Koristite samo deterdzent i aditive za ispiranje
za koriS¢enje u automatskoj masini za pranje sudova.
Prilikom dodavanja omekSivaCa vode (so), odmah
pokrenite jedan ciklus pranja dok je masina prazna
kako bi ste izbegli oSteCenja na unutrasnjim delovima
nastala usled korozije. DeterdZent, sredstvo za
ispiranje i so Cuvajte van domasSaja dece. Pre svakog
servisiranja ili popravke prekinite dovod vode i iskljucite
kabl za napajanje sa dovoda struje. Uredaj iskljucite i u
slu€aju bilo kakvog kvara.

POSTAVLJANJE

N Ovim uredajem moraju rukovati i montirati ga
dve ili viSe osoba — postoji rizik od povrede. Prilikom
raspakivanja i ugradnje, Koristite zastitne rukavice
- rizik od posekotina. MaSinu za pranje sudova
prikljuCite na dovod vode koristeCi iskljuCivo nov
komplet creva. Stare komplete creva ne treba ponovo
koristiti. Sva creva treba da budu dobro pri¢vr§¢ena
kako se tokom rada ne bi olabavila. Obavezno se
treba pridrzavati svih propisa lokalnog vodovodnog
preduzeca. Pritisak dovoda vode 0,05 - 1,0 MPa.
Uredaj treba postaviti pored zida ili ga ugraditi u
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kuhinjske elemente kako bi se ogranicio pristup
zadnjoj strani. Kod masina za pranje sudova koje
imaju otvore za ventilaciju na donjem delu, otvori ne
smeju biti zatvoreni tepihom.

N Ugradnju, ukljuujuéi dovod vode (ako postoji)
i elektricne prikljucke, kao i popravke mora da
obavi kvalifikovani tehniCar. Nemojte da popravljate
delove uredaja ili da ih menjate ukoliko to nije
izriCito navedeno u uputstvu za upotrebu. Drzite
decu podalje od mesta ugradnje. Nakon vadenja
uredaja iz pakovanja proverite da li je oStecen tokom
transporta. U slu€aju da ima nekih problema, obratite
se svom prodavcu ili najblizoj Postprodajnoj sluzbi.
Nakon ugradnje, otpadna ambalaza (plasti¢ni delovi,
delovi od stiropora itd.) se mora Cuvati van domasaja
dece - rizik od gusSenja. Pre ugradnje, uredaj se
mora iskljuCiti sa strujnog napajanja — postoji rizik
od strujnog udara. Pazite da uredaj ne osteti kabl za
napajanje tokom ugradnje — postoji rizik od pozara
ili strujnog udara. Aktivirajte uredaj tek nakon sto je
postupak montiranja zavrsen.

Ukoliko se maSina za pranje sudova postavlja nakraju
elemenata tako da je njena boc¢na strana dostupna,
mesto gde se nalaze Sarke treba pokriti kako bi se
sprecila opasnost od povrede. Ulazna temperatura
vode zavisi od modela maSine za pranje sudova.
Ako je montirano crevo za dovod vode oznaceno
sa ,25°C max”, maksimalna dozvoljena temperatura
vode je 25°C. Za sve druge modele maksimalna
dozvoljena temperatura vode je 60 °C. Nemojte da
skradujete creva i nemojte da stavljate plasticno
kuciste u kome se nalazi dovodno crevo u vodu
kod aparata opremljenih sistemom protivpoplavne
zastite. Ukoliko creva nisu dovoljna duga, obratite se
lokalnom prodavcu. Obezbedite da dovodno

i odvodno crevo ne budu uvrnuti ili prignjeCeni. Pre
prve upotrebe uredaja proverite da li dovodno i
odvodno crevo cure. Vodite raCuna da Cetiri nozice
budu stabilne i ¢vrsto na podu, podeSavajuci ih po
potrebi, i pomocu libele proverite da li je masina za
pranje sudova savr$eno nivelisana.

OPASNOST OD ELEKTRICNOG UDARA

Plocica sa tehnickim podacima se nalazi na vratima
masine za sudove (vidljiva je kada su vrata otvorena).
PN Mora biti omoguéeno iskljugivanje uredaja sa
napajanja izvlacenjem utikaca iz utiCnice, ukoliko joj
se moze pristupiti, ili putem dostupnog viSepolnog
prekidaCa postavljenog iznad uticnice, a uredaj mora
biti uzemljen, u skladu sa nacionalnim bezbednosnim
standardima.

PN Ne koristite produzne kablove, viSestruke utiénice
i adaptere. Elektricni delovi ne smeju da budu lako
dostupni korisniku posle ugradnje. Ne koristite uredaj
kada ste mokri ili bosi. Ne rukujte ovim uredajem ako
mu je oStecen kabl za napajanje ili utika¢, ako ne
radi kako treba, ili ako je ostecen ili ste ga ispustili.



I\ Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno
je da ga proizvodac, serviser ili druga kvalifikovana
osoba zameni istim takvim kako bi se izbegla
opasnost — postoji rizik od elektricnog udara.
Ukoliko postavljeni utika¢ ne odgovara vasoj uticnici,
kontaktirajte kvalifikovanog tehni¢ara. Nemojte vudéi
kabl za napajanje. Nemojte da potapate mrezni kabl
za napajanje ili utikac¢ u vodu. Drzite kabl dalje od
vrelih povrsina.

CISCENJE | ODRZAVANJE

FN UPOZORENJE: Pre obavljanja ¢i$éenja
ili odrzavanja, vodite racuna da uredaj bude
iskljuéen i da ne bude prikljuéen na strujno
napajanje — postoji rizik od strujnog udara. Nikad
nemojte koristiti opremu za ¢iS¢enje parom.
ODLAGANJE AMBALAZE

Ambalazni materijal je moguce 100% reciklirati i
oznacen je reciklaznim simbolom ¥o. Zato razliGite
delove ambalaze treba odgovorno odloziti i u
potpunosti u skladu sa propisima lokalnih vilasti o
odlaganju otpada.

IHCTPYKUIA 3 TEXHIKU BE3MNMEKW OornAany TA MOHTAXY

ODLAGANJE KUCNIH UREDAJA

Ovaj aparat je proizveden od materijala koji se
mogu reciklirati ili ponovo upotrebiti. Odlozite
ga u skladu sa lokalnim propisima o odlaganju
otpada. Za viSe informacija o tretmanu, ponovnom
iskoriS¢avanju i reciklazi kucnih elektricnih uredaja
obratite se nadleznom lokalnom organu vlasti, sluzbi
za sakupljanje komunalnog otpada ili prodavnici u
kojoj ste kupili uredaj. Ovaj uredaj je oznaCen prema
EvropskojDirektivioodlaganju elektricneielektronske
opreme 2012/19/EZ (Waste Electrical and Electronic
Equipment — WEEE). Ako pravilno odlozZite proizvod
na otpad, pomoci ¢ete u spreavanju potencijalnih
negativnih posledica po Zivotnu sredinuizdravlje ljudi.
Simbol & na proizvodu ili prateéim dokumentima
ukazuje na to da sa njim ne treba postupati kao
sa komunalnim otpadom, veé ga treba predati
odgovarajucem centru za sakupljanje i reciklazu
elektricne i elektronske opreme.

SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

ECO: radi se o standardnom ciklusu pranja; pogodan
je za pranje umereno zaprljanog posuda, a ujedno je
najefikasniji program kada je u pitanju kombinovana
potroSnja vode i energije za tu vrstu posuda.

BAXINBI NPABUIIA, AKI TPEBA MPOYUTATHU
TA AKUX Chnig AOTPUMYBATUCA
[NepenBUKOPUCTaHHAM MpUiagy NpoYUTanTe L IHCTPYKLT3
TEXHikN Be3nekn. 36epexiThb iX Anst BUKOPUCTaHHS Y Mait-
OyTHLOMY.

Y LR iHCTPYKLI Ta Ha camoMy Npunagi MiCTATbLCS BaXKIUBI
nonepempkeHHs npo Hebesneky, Sk crig npo4TaTtu
i 3aBXOuM BUKOHyBaTW. BupobHMK He Hece XoOHOI
BiANOBidANbHOCTI 32 HEOOTPMMAHHSA LMX iHCTPYKUA 3
TEXHikN 6e3nekn, 3a HeHaNeXHe BUKOPUCTaHHA npunagy
abo HenpaBwWIbHE HanaLTyBaHHSA ENEMEHTIB ynpaBniHHS.
I\ He nossonsite maneHbkum aitam (sig 0 4o 3 pokiB)
HabnwkaTtica Ao npunagy. He nossonsavite ManeHbKim
aitam (Big 3 0o 8 pokiB) niaxoauT HagTto 6nmM3bko Ao
npunagy 6e3 noctinHoro Harmnsgy. [Jo KopucTyBaHHSA
npunagoM OonyckakoTbCsa AiTW BiKOM Big 8 pokiB, ocobu
3 (i3NYHUMM, CEHCOPHMMM YM PO3YMOBMMW Badamu, a
TakoXX ocobu, ski MaltoTb HE3HaAYHUIM OOCBIO UM 3HAHHSA
LLIOAO BMKOPUCTAHHSA LbOrO npunagy, nvwe 3a yMoBW,
LLO Taki 0cobu oTpumanu iHCTPyKUii LWwoao 6esnedHoro
BUKOPWUCTaHHA npunagy, po3yMmitoTb MOXIMBUN PU3NK
abo BUKOPUCTOBYKOTb Mpwrag nig HarmsgoMm ocid, wo
BinoBigatoTh 3a ix 6e3neky. He fo3BonsanTe OiTam rpatucs
3 npunagom. He nossonanTe AiTsamM BUKOHYBaTU YNLLEHHS
Ta obcrnyroByBaHHS Npunagy 6e3 Harnsay A0POCIUX.
O0O3BOJIEHE BUKOPUCTAHHA

FN OBEPEXHO: ueit npunag He npusHaveHwWid Ans
ynpaeniHHA 3a [OMOMOrOK 30BHILLHLOMO KOMYTALNHOMO
MPUCTPOLO, Hanpuknag, TaimMepa abo OKpemol CUCTEMM
[ANCTaHLINHOTIO KepyBaHHS.
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FN LleinpunagnpusHadyeHoansiBUKOPUCTaHHABMODY TOBUX
i NoAiBGHMX yMOBaXx, HaNpUKNag: y KYXOHHWX 30Hax MarasvHis,
odiciB Ta iHWMX pPOBOUNX cepedoBuLl; Y hepMepCbKnx
rocrofapcTBax; KrieHTaMu B roTensx, MOTENsAX, XOCTenax 1
IHLUMX XKUTNOBUX MPUMILLIEHHSIX.

P\ MakcumarbHy KirbKiCTb KOMMMEKTIB Mocyay BKasaHo Y
nacrnopTi NPUCTPOIO.

I\ He sanuwante gsepusita y BiaKpUTOMY MOMoxeHHi, 60
yepes HUX MOXHa nepevenuTmcs. BioguiHeHi asepusTta npu-
nafly 30aTHi BUTPUMATK NLLIE Bary BUCYHYTOrO 3aBaHTaxe-
HOro BiAaineHHs. He cipanTe i He cTaBanTe Ha BiAYMHEHI
ABEpUsTa, He KnafiTb Ha HMUX Byab-aKki NpeaMeTy.

F'N NONEPEMXEHHA: Muoui 3acobu Ans nocyooMUAHOI
MalMHA MarTb CUMbHY NyXHY Aito. BOHM  MOXyTb
OyTM Haas3BMYaHO HeBe3neyHMMM NpY NPOKOBTYBAHHI.
YHUKanTe KOHTaKTy 3i LLKIPOK Ta o4uMa i He [03BOnsuTe
AiTaM  nigxogutM OO0 NOCYAOMUMHOI  MalUMHKW, Konw i
asepusTa BigkpuTi. [icna 3aBepLUeHHS LKy MUTTS cnig
nepeKoHaTUCS, LLIO EMHICTb AN MUKOYOIO 3aCoBy NOPOXHSI.
I\ NOMEPEMXEHHSA: Hoxi Ta iHwWi cTonosi npunam 3
FOCTPMMM KIHLSAMW CAif, KIMacT B KOLUMK FOCTPUMM KiHLIAMM
[0HM3y abo ropu3oHTarnbHO, iHaKLLIE MOXHA Nopi3aTuCs.
FN Lleit npuctpii He npuaHayeHun Ons npodecinHoro
BMKOPUCTaHHSA. He kopucTymtecs npunagomMm Ha Bynui.
He 36epiraite BnGyxoHebe3neyHi abo roptoyi peyoBUHM
(Hanpwknag, 6eH3nH abo aepo30sbHI GanoHYMKK) BCcepeamHi
abo nobnuay npunagy - iCHye pUanK BUHUKHEHHST MOXEX.
Llen npunag cnig BYKOpUCTOBYBaTWM nule AN MUTTS
[AOMaLLHBOro Nocyay BigMOBIAHO A0 iIHCTPYKLiN, HaBEOEHMX



Yy LibOMY NOCIBHKKY. Boga, sika BUKOPUCTOBYETLCS B Npunagi,
HenpugatHa Ana nutTs. BukopucToBynTe nuvwe MMM
3acobu Ta 3acobu Ans ononicKyBaHHS, SIKi NPU3HaYeHi Ans
aBTOMaTWU4YHOI NOCYOOMMIHOI MaLUMHK. Y pasi oaaBaHHs
NOM'sIKLLYBa4a BoaAu (coni) Bigpasy X 3anyCTiTb OANH LMK
3 MOPOXHLOK MaLlMHOW, Wo6 3anobirtn KOopo3iHOMY
MOLLKODKEHHIO BHYTPILLHIX YacTuH. 3bepirante MUHYUI
3acib, 3acib ansg onomickyBaHHA Ta Cinb Yy MicUsiX,
HeOOCTYNHUX Ansa giten . [Nepen BUMKOHAHHAM PEMOHTY
Ta TeXHIYHOro obCnyroByBaHHS nepekpuiiTe nogady BOau
Ta BIOKMOYiTb abo Big'€aHaNTE eNeKTPOXUBIEHHS. Y pasi
BUHWKHEHHS Oyab-sIKOi HEeCnpaBHOCTI HEramHO BUMKHITb
npunag,

YCTAHOBJIEHHSA

FN YcraHosrneHHss Ta  obcnyroByBaHHS  mpunagy
MaloTb BUKOHYBaTW MPUHANMHI OBi 0COBM: iCHYE pusnk
TpaBMyBaHHS. [1ig Yac po3nakyBaHHSA Ta BCTAHOBMIEHHS
npunagy BWKOPUCTOBYWTE 3axWUCHI pyKaBuUi - ICHYeE
pu3vK nopisie. llig’eaHanTe NOCYOAOMWAHY MalUMHY [0
BOZAOMPOBOAY, BMKOPUCTOBYHOHM NULLE HOBI KOMMMEKTU
WraHriB. He [J03BONSETHCA MOBTOPHE 3aCTOCYBaHHS
CTapux KOMMMeKTiB wnaHriB. HeobxigHo HagiiHoO
3aKPINMTY BCi LWNAHM, Wo0 BOHW He Bif €aHanNMcs nig yac
poboTu npunaay. MNMpy uboMy HEOBXIAHO 4OTPMMYBATUCA
BCIX HOPMAaTWMBHWX BMMOI MICLEBOI YCTAHOBW 3 BOOHMX
pecypciB. Tuck y cuctemi BogonoctadaHHsi: 0,05 - 1,0
MMa. Mpwnagcnig po3micTuT 6ins cTiHkvi abo BOyayBaTu
noro B mMebnesuin kopnyc, Wob obmexuTn [ocTyn Ao
3aHbOI YacTMHM npwunagy. YHvKanTe nepeKkpuBaHHS
CKaTEPTMHOK BEHTUNSALINHMX OTBOPIB HA HWXKHIN YacCTUHI
NOCYOOMUMHMX MaLLMH (3a X HASABHOCTI).

I\ YcraHoBreHHs, y TOMy uucni nig'eaHaHHs nopaui
BOOAM (3@ HasIBHOCTI) | BWKOHAHHS  EMNEKTPUYHMX
3'eQHaHb, a TaKOXX PEMOHT Mae BUKOHyBaTW dhaxiBeub
BignoBigHOI  KBanigpikauii. He pemoHTynTe Ta He
3aMiHANTE XOOHY YacTUHY Npwunagy, AKWO B iHCTPYKUil
3 ekcnnyatauii NpsAMO He BKa3aHo, WO Le HeobXigHo
3pobutn. He gossonanTe Aitam Habnwkatncb 4o Micus
yCTaHOBIeHHA. Po3nakysaBlun npunag, nepesipte, uyu
HeMae Ha HbOMY MOLLKOMKEHb MICNA TPaHCMNOPTYBaHHS.
Y BunNagky BWHWKHEHHA MpobnemMm 3BepHITbCA [0
npogasus abo HaMGNMXKYOro LIEHTPY NICNANPOL4aKHOro
obcnyroByBaHHs.  [licns  yCTAHOBMEHHs,,  3anMLLKM
YNakoBKN (NNacTuUK, MiHOMOMICTUPOSOBI eNeMeHTH i T.n.)
MOBWHHI 30epiraTncsa B HEQOCTYNHOMY AOns OiTen MicLi -
iCHye Hebeaneka yayLeHHs. 3 METOI YHUKHEHHS! PUBUKY
YPaXKEHHSI €NEKTPUYHNM CTPYMOM MePLL HXK BUKOHYBaTK
Oyab-siki pobOTM 3 YCTAHOBMEHHS, CNig  BIiOKMHYATK
npunag Big enektpomepexi. [lig 4ac ycTaHOBMEHHS
nepekoHanTecs, WO npunag He nepetuckae Kaberb
XMBIMEHHS — ICHYE PU3NK BUHWKHEHHA MOXexi abo
YpaXXeHHs1 enekTpocTpymoM. Bmukante npunag nuiwe
nicns 3aBepLUEHHS NPOLEaypy NOro BCTAHOBMEHHSI.
AKLLO NOCyaOMUIHY MaLLWHY BCTAHOBEHO OCTaHHbLOK B
psgy KyXOHHUX MeGniB i npunagis, Yepes Lo € JoCTyn A0
11 BIYHOI CTiHKM, 30HY NeTenb Cnif 3akpuUTK, Wob 3anobirtu
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TpaBMyBaHHIO. TemnepaTypa BOAW Ha BMYCKY 3anexuTb
Bid Mozeni NoCyaOMWUMHOI MaLUMHK. AKWO npueaHaHUm
BMYCKHUN LUMaHT Mae MapkyBaHHA «25°C  Maxy,
MakcumMarbHO JornycTuma TemnepaTtypa BOAU AOPIBHIOE
25 °C. [Ins ycix iHLUMX Mogenen MakcumaribHa gonycrmma
Temneparypa Bogu cknagae 60°C. He obpizavite wnaHrm
i, KO npuriagy OCHAaLLEHO CUCTEMOIO riapoisonsuil, He
3aHypHOTE NNACTUKOBUIN KOXKYX, Y SKOMY 3HaxXoamTbCs
BMYCKHMN LUNaHr, Yy BOAYy. SAKWO LWNaH  MakoTb
HeOOCTaTHIO AOBXWHY, 3BEPHITLCA A0 MICLEBOro aunepa.
Cnig nepekoHaT1Cs, LLO BMYCKHWN i 3NVBHU LUNAHMN HE
MatoTb BUIVHIB i L0 BOHW HE NepeTUCHeEHI. Nepen nepLunm
BMKOPWUCTaHHAM Npunagy nepesipTe BrYCKHWUN | 3NMBHUN
LUMaHMM Ha HasABHICTb NpoTikaHb. [lepekoHanTecd, LLO
BCi YOTMPW HKKM MILHO CTOSITb Ha Mianoasi, 3a notpedu
Bigperynonte ix, a NoTiM 3a AOMOMOrOK CNMPTOBOrO
piBHA MepesipTe, Y igeanbHO BUPIBHSHA MOCYAOMUNHA
MaLumHa.

NMONEPEOXEHHA NPO HEBE3MNEKY YPAXEH-
HA ENEKTPUYHUM CTPYMOM

MacrnopTHa Tabnuuka 3HaXOAUTLCA Ha Kpak OBepusaT
NOCYOOMUIHOT MaLMHK (11 BUAHO, KONM ABEPLSATA BIOKPUTI).
I\ Cnin 3a6e3neunt MOXIMBICTb Bif'€aHAHHS npunagy
Bid [Kepena MBMEHHS LUMAXOM Big'€QHaHHSA LUTekepa
(3a HasBHOCTI) abo 3a [gomnomoroto 6HaraTononCHOro
nepemMmnkaya, BCTaHOBMEHOrO nepes po3eTkorn. OKpiM TOro,
npunag mae 6yTn 3a3emsieHuin BignoBigHO OO0 MicLEBUX
CTaHOapTIB ENEKTPUYHOI 6e3neku.

FN He BuKOpUCTOBYIiTE MOAOBXYBaYi, po3ranyxysaui
abo nepexigHukn. Tlicna  MiOKMOYEHHST  eneKTPUYHI
KOMMOHEHTN HE MatoTb OyTW OOCSPKHI KopucTyBayeBi. He
BUKOPUCTOBYWTE Mpunag, SKWO BM MOKPi abo GOCOHIX.
3ab0pOHSAETECS KOPUCTYBATUCA UMM Npuiagom Yy pasi
MOLLUKOPKEHHSA Kabemnto MBMeHHs abo BWIKW, Ta y pasi
HEeHanexHoi poboTn npunagy abo MOLUKOMKEHHS YM
nagiHHS.

N\ Akwo kabenb €MNEKTPOXMBITEHHS MOLLUKODKEHUA, Chif
3BEPHYTUCA A0 BMPOOHKMKa, MOro cepBiCHOrO areHTa abo
0ci6 3 nogibHoto KBanidpikauiero Anst 3aMiHM NOLLKOAYKEHOrO
kabens, LWob YHUKHYTW HEOE3NEKN ypaXKEHHS ENEKTPUYHNM
CTPYyMOM.

SAKLWIO BMNKA, SIKOK OCHALLEHO npwvrag, He nigxoauTb Ang
PO3€eTKM, 3BEPHITECA A0 KaanigikoBaHOro TexHika. He
TATHITE 3@ Kabenb XWBMEeHHA npunagy. 3abopoHSETLCA
3aHyptoBaTU LLUHYP XUBMEHHS abo LwTencenb Yy BoOAy.
TpvmariTe LWHYpP nogani Bif rapsymx NoBEPXOHb.
OYULLEHHA TA OBCJTYTOBYBAHHA

N NOMEPEMXEHHSA: Mepen 3diicHeHHsiM 6Gyab-
sikKMxonepauin3TexHiYHOrooocryroByBaHHANpUnany
nepekoHamTecsas B TOMYy, WO Npunag BUMKHEHUMN i
BiA’eAHaHW Big oykepena efieKTpoXUBIEHHA — iCHY€E
PU3NK ypaXXeHHs1 eneKkTpU4HUM ctpymom. Hikonu He
3aCTOCOBYMTE NPUCTPOI ANIA OYMLLEHHSA NAPOM.
YTUNI3ALUIA NMAKYBAJIbHUX MATEPIATIB
MakyBanbHUn maTepian Ha 100% nignarae BTOPUHHIN
nepepobui Ta No3Ha4YE€HNIN CUMBOSIOM €. Tomy pisHi



YaCTUHU YNakoBKWU Crig, yTunidyBaTtu BignosiganbHO
Ta 3rigHoO 3 MicueBUMK NpaBunamMmu WoAo yTunisawii
BiOXoAiB.

YTUNI3ALUIA NOBYTOBUX NMPUITAAIB

Llew npunag BurotoBrneHo 3 Marepianis, LWO
nignaralTb BTOPUHHIN nepepobui abo npuaaTHi
ANs NOBTOPHOrO  BUKOPUCTaHHA.  YTunisymre
Moro BIigMOBIAHO [0 MicUeBUX nNpaBun yTunisauii
Bigxoais. [Ons oTpuMaHHA LoAaTKoBOI iHopmaLil
NpoO MOBOAXEHHA 3 MNOBYTOBUMW EMNEKTPUYHUMMU
npunagamu, ix yTunisadito Ta BTOPUHHY nepepobky
3BEPHITbCA 40 MiCLEBUX OpPraHiB, Cnyou ytunisauii
nobyToBux Biaxoais abo B marasuH, ae B npuadanu
npunag. Llen npuvnag mapkosaHo BignosigHO O0
€sponencbkoi aupektmuem 2012/19/€C npo Bigxoamn
enekTpuyHorotaenekTpoHHoroobnagHaHHsa (WEEE).
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3abe3neunBlIN  NpaBunbHY  YTUNI3aUil0o  UbOro
npunagy, BuM AOMNOMOXETe 3anobirtu HeraTUBHUM
Hacnigkam Ong AOOoBKinns Ta 340pOoB’S  NHOAEN.
CumBon = Ha npoaykti abo B  CynpoBigHin
OOKYMeHTauil BKasye Ha Te, WO npurag He MOXHa
yTUnidyBaTu 9K NnoOyTOBI BiAXoaM, i LLO NOro NoTpidHO
3gatm Ha yTunisauito OO BIQMNOBIOHOMO  LIEHTPY
300py Ta BTOPMHHOI MNEPEpPOBKN EenekTPUYHOro W
€NeKTPOHHOro obnagHaHHs.

NMNOPAOU WLOAOO EHEPIO3BEPEXEHHA

ECO (EKO): ue ctaHgapTHUI LUUKIT OYULLEHHS, SIKUK
NiaXOANTb AN MUTTS CTONOBOIO Nocyay 3BU4anHOro
PiBHA 3abpyaHEHOCTI Ta SKMN € HaNeEKTUBHILLO
NPOrpamMoto 3 TOYKM 30PY COXMBAHHS ENEKTPOEHepTrii
Ta BOAW ANSA Takoro nocyay.
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min: 0,05 MPa/0,5 Bar
max: 1 Mpa/10 Bar
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